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Bevezeto

Gratulalunk Uj készlléke megvasarlasahoz. Vasarlasaval
kivalé min6ségul termék mellett dontétt. A hasznalati ut-
mutaté a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozoan.
A termék hasznalata elétt ismerkedjen meg valamennyi
hasznalati és biztonsagi utasitassal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra hasznalja. A termék
harmadik személynek t6rténé tovabbadasa esetén adja at
a termékhez tartoz6 valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készlilék agak, bokrok és egyéb zdld nyesedék vaga-
sara szolgal. A készllék minden mas hasznalata vagy
maodositasa nem rendeltetésszerlinek mindgstil és jelentds
balesetveszélyt okozhat. A nem rendeltetésszerd haszna-
latbdl eredd karokért a gyartd nem vallal felel6sséget. A
készllék nem ipari hasznalatra készlt.

A késziiléken Iévé piktogramok magyarazata

Viseljen védészemiveget!

Figyelem! Eles kések okozta sériilésveszély.
Tartsa tavol a kezeit a késektdl!

Védje a készliléket es6tdl vagy nedvességtol!




Felszereltség

@ mikddésjelz6-LED
@ akkumulator-LED
© toltbaljzat

O biztonsagi kapcsold
@ vagas gomb

0O anya

@ vagokeés

O be-, kikapcsolé O
© villaskulcs

@ pengevédd

@ USB toltékabel

A csomag tartalma
1 4V Akkus kerti ollo
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1 USB t6ltékabel (USB-C tipusrol USB-A tipusra)

1 villaskulcs
1 atlatszo pengevédd
1 hasznalati utmutaté

Miiszaki adatok
Névleges fesziltség
Névleges Uresjarati
fordulatszam

Max. vagasteljesitmény
Kapacitas

Akkumulator (beépitett)
Cellaszam

4V == (egyenaram)

Max. 21000 min
14 mm
4000 mAh
LITIUM-ION
1
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Zajkibocsatasi érték

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany szerint kerlt
meghatarozasra. Az elektromos kéziszerszam A-sulyozott
zajszintjének jellemzd

értéke:

Hangnyomasszint LpA = 69,5 dB
Bizonytalansagi érték K.= 3 dB
Hangerdszint L= 77,5dB

Bizonytalansagi K értek K, = 3 dB
Viseljen hallasvédét!

Rezgésodsszérték 8, g < 2,5 m/s?

bizonytalansagi érték K= 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A megadott rezgésosszértékek és a megadott zajki-
bocsatasi értékek szabvanyos mérési eljarassal lettek
meghatarozva és felhasznalhatdk az elektromos ké-
ziszerszamok egymassal torténd 6sszehasonlitasara.

> A megadott rezgésosszértékek €s a megadott zajki-
bocsatasi értékek a terhelés elézetes becslésére is
felhasznalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgés- és zajkibocsatas az elektromos kéziszerszam
tényleges hasznalata soran a megadott értékekidl el-
térhet annak fliggvényében, hogy miként és hogyan
hasznalja az elektromos kéziszerszamot, és kilondsen,
hogy milyen fajta munkadarabon dolgozik.
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/\ FIGYELMEZTETES!

> Biztonsagi intézkedéseket kell meghatarozni a kezeld
védelmére a tényleges hasznalati kdrilmények kozott
fellépé rezgésterhelés becslése alapjan (ennek soran
a mikodési ciklus minden részét figyelembe kell ven-
ni, példaul amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bar be van kapcsolva, de terhe-
Iés nélkdl makodik).

Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmanyozza az elektromos kéziszerszamra
vonatkozé 6sszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és miiszaki adatot. Az alabbi utasita-
sok figyelmen kivil hagyasa aramitést, tlizet és/vagy
sulyos sérliléseket okozhat.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elirast és utasitast
késébbi hasznalatra.

A biztonsagi el6irasokban hasznalt ,,elektromos kéziszer-
szam”

kifejezés halozatrol (haldzati vezetéken at) lzemeltetett
elektromos kéziszerszamokra és akkumulatoros (halozati
vezeték nélkili) elektromos kéziszerszamokra vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriletét.
A rendetlenség és a rosszul megvilagitott munkatertlet
balesetet okozhat.

HU 5



I/l PARKSIDE’

b)

°)

2.
a)

b)

0)

e

Ne dolgozzon a készilékkel olyan robbanasve-
szélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok,
gazok vagy porok vannak. Az elektromos kéziszer-
szamok szikraznak, a szikra pedig meggyujthatja a port
vagy gézoket.

Az elektromos kéziszerszam hasznalata kézben ne
engedjen kozel gyermekeket és mas személyeket.
Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugojanak
illeszkednie kell a csatlakozoaljzatba. A csatlakoz6-
dugot semmilyen médon nem szabad megvaltoz-
tatni. Ne hasznaljon adaptercsatlakozékat foldelt
elektromos kéziszerszamokkal. A nem moédositott
csatlakozé és a megfeleld csatlakozdaljzat hasznélata
csOkkenti az aramités veszélyét.

Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzen foldelt fe-
liilettel, mint példaul csévezeték, flitotest, tlizhely
vagy hiitészekrény feliiletével. Az aramutés kockaza-
ta nagyobb, ha a teste foldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esé6tél vagy
nedvességtol. Noveli az aramités kockazatat, ha viz
keril az elektromos kéziszerszamba.

Ne hasznalja a csatlakozdévezetéket rendeltetésétol
eltéro célra, ne hordozza és ne akassza fel az elekt-
romos kéziszerszamot a kabelnél fogva és ne a ve-
zetéknél fogva huzza ki a csatlakozédugét az aljzat-
bdl. Tartsa tavol a csatlakozévezetéket hotol, olajtdl,
éles szegélyektdl vagy mozgo alkatrészektol. A sérilt
vagy 0sszecsavarodott csatlakozévezeték ndveli az
aramuités kockazatat.

HU
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Ha a szabadban dolgozik az elektromos kéziszer-
szammal, akkor csak olyan hosszabbité kabelt
hasznaljon, ami kiiltéren is hasznalhato. A kiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitd

kabellel csokkentheti az aramiités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves helyen
torténd hasznalata elkeriilhetetlen, hasznaljon
aram-védékapcsolot. Az aram-véddkapcsold haszna-
lata csOkkenti az aramiités veszélyének kockazatat.

. Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, ligyeljen arra, amit csinal és
megfontoltan végezze a munkat az elektromos ké-
ziszerszammal. Ne hasznaljon elektromos kéziszer-
szamot, ha faradt, vagy ha kabitoszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all. Az elektromos kéziszer-
szam hasznalatakor mar egy pillanatnyi figyelmetlenség
is komoly sériiléseket okozhat.

b) Viseljen egyéni véddeszkozt és mindig vegyen fel

védbszemiiveget. Az elektromos kéziszerszam jellegé-
nek és felhasznalasi terliletének megfeleld egyéni védos-
eszkoz, példaul pormaszk, csiszasmentes biztonsagi
cip6, véddsisak vagy hallasvédé hasznalata csokkenti a
személyi sériilések veszélyét.

El6zze meg a késziilék véletlenszerii bekapcsolasat.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt a villamos halézatra
és/vagy az akkumulatorra csatlakoztatja, illetve
kézbe veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az
elektromos kéziszerszam hordozasa kdzben az ujja a
kapcsoldn van vagy az elektromos kéziszerszam mar
bekapcsolt allapotban van, amikor az aramellatasra
csatlakoztatja.
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d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
tavolitsa el a beallitashoz hasznalt szerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgd részében maradt szerszam vagy kulcs balesetet
okozhat.

Keriilje a normalistodl eltéré testtartast. Vegyen fel
biztonsagos allé helyzetet és tartsa meg folyamato-
san az egyensulyat. Ily médon varatlan helyzetekben
is jobban urra tud lenni az elektromos kéziszerszamon.

f) Viseljen alkalmas ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot
vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat és ruhajat a mozgo
részektol. A laza ruhazat, az ékszer vagy a hosszu haj
beleakadhat a mozgo részekbe.

&

g) Amennyiben a késziilékhez porelszivé és porgyiijtd
berendezés is szerelhetd, akkor ezeket csatlakoz-
tatni és megfelel6en hasznalni kell. A porelszivo al-
kalmazasa csokkentheti a por altali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsagban van és ne hagyja
figyelmen kiviil az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozoé biztonsagi elGirasokat akkor sem, ha
tobbszori hasznalat utan jol ismeri az elektromos
kéziszerszam hasznalatat. A figyelmetlen hasznalat a

masodperc toredéke alatt sulyos sériiléseket okozhat.

=y
=

4. Az elektromos kéziszerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot.
Hasznalja a munkajanak megfelel6 elektromos kézi-
szerszamot. A megfeleld elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsagosabban tud dolgozni a megadott
teljesitmény-tartomanyban.

L
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelyiknek hibas a kapcsoldja. Ha az elektromos ké-
ziszerszamot mar nem lehet be- és kikapcsolni, akkor a
hasznalata veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a halézati csatlakoz6dugot a csatlakozoal-

jzatbol és/vagy tavolitsa el a levehet6 akkumulatort,
miel6tt bedllitasokat végez a késziiléken, betétszer-
szamokat cserél vagy az elektromos kéziszersza-
mot elteszi. Ezzel a megeléz6 biztonsagi intézkedéssel
megakadalyozhato az elektromos kéziszerszam véletlen
bekapcsolasa.

d) Tarolja a nem hasznalt elektromos kéziszerszamot

gyermekektdl elzarva. Ne engedije, hogy olyan sze-
mélyek hasznaljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik annak hasznalatat vagy nem
olvastak az erre vonatkozo6 utasitasokat. Az elekt-
romos kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személyek hasznaljak azokat.

Gondosan apolja az elektromos kéziszerszamokat
és a betétszerszamokat. Ellenérizze, hogy a mozgé
részek tokéletesen miikédnek és nincsenek be-
szorulva, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsériilve, hogy az befolyasolna az elektromos
kéziszerszam miikédését. Az elektromos kéziszer-
szam hasznalata el6tt javittassa meg a sériilt része-
ket. Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

Tartsa mindig élesen és tisztan a vagoszerszamo-
kat. A gondosan karbantartott éles vagdeszkdzok
kisebb valdszinliséggel szorulnak be és kdnnyebben
iranyithatok.

HU 9
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g) Hasznalja az elektromos kéziszerszamot, a betét-
szerszamokat stb. a jelen utasitasoknak megfele-
I6en. Vegye figyelembe a munkakoriilményeket és
az elvégzendo feladatot. Az elektromos kéziszerszam
nem rendeltetésszer( hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

h) Tartsa szarazon, tisztan és olaj- illetve zsirmente-
sen a markolatokat és fogofellleteket. A csuszos
markolatok és fogofelliletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszam biztonsagos hasznalatat és
iranyitasat varatlan helyzetekben.

5. Az akkumulatoros kéziszerszam hasznalata
és kezelése

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott t6ltével
toltse. Olyan t6lt6 esetén, amely egy bizonyos tipusu
akkumulator toltésére alkalmas, tlizveszély all fenn, ha
masfajta akkumulatorral hasznaljak.

b) Csak az elektromos kéziszerszamba valé akkumu-
latort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata séri-
|ést okozhat és tlizveszélyes.

c) A nem hasznalt akkumulatort tartsa megfelel6 ta-
volsagban gémkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktol,
szogektdl, csavaroktdl vagy mas apro fémtargyak-
tol, amelyek rovidzarlatot okozhatnak. Az akkumu-
lator érintkezdi kdzotti révidzarlat égési sériilést vagy
tlizet okozhat.

d) Helytelen alkalmazas esetén folyadék szivaroghat
ki az akkumulatorbdl. Ne érjen hozza. Ha véletleniil
mégis hozzaér, oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szem-
be keriil, forduljon orvoshoz. A kiszivargd akkumula-
tor-folyadék bdrirritaciot vagy égési sériilést okozhat.

10 HU
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Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort.
A sérllt vagy médositott akkumulatorok elére nem lat-
haté mdédon viselkedhetnek és tlizet, robbanast vagy
sérilést okozhatnak.

Ne tegye ki az akkumulatort tiiznek vagy magas
hémérsékletnek. Tiiz vagy 130 °C (265 °F) feletti h6-
mérséklet robbanast okozhat.

Koévesse a toltésre vonatkozé utasitasokat és soha
ne toltse az akkumuléatort és az akkumulétoros ké-
ziszerszamot a hasznalati utmutatéoban megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviil.

A helytelen t6ltés és a megengedett hémérséklet-tar-
tomanyon kivdli téltés tdnkre teheti az akkumulatort és
ndveli a tlizveszélyt.

c VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY! Soha ne tolt-

s6n nem toélthet6 elemeket.

+Z
%%
%max.m Védje az akkumulatort héségtdl,

példaul tartés napsugarzastol, tiiztol, viztol és nedves-
ségtol. Robbanasveszély all fenn.

6.

Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett szak-

emberrel és csak eredeti cserealkatrészekkel javit-
tassa. Ezzel biztosithato az elektromos kéziszerszam
hosszan tart6 és biztonsagos mikddése.

b) Soha ne végezzen karbantartast sériilt akkumulato-

rokon.
Az akkumulatorok karbantartasat csak a gyarté vagy
hivatalos vev@szolgalatok végezhetik.

HU 11
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Metszd6olldkra vonatkozé biztonsagi utasitasok

B Soha ne miikddtesse a metszéollot sérilt vagokések-
kel.

B A metszdollét csak a szigetelt fogdfellileteknél fogja
meg, mivel a metszéollé vagokése rejtett aramvezeté-
kekhez érhet. Ha a metsz6olld vagokései 616" veze-
tékhez érnek, a metszdollé szabadon lévé fém részei
feszlltség ala kerlilhetnek, ami a kezel6 személy ara-
mitését okozhatja.

B Tartsa tavol minden testrészét a vagokéstdl. Ne tavo-
litson el nyesedéket, és ne tartsa a vagando anyagot a
vagokések mozgasa kdzben. Beszorult nyesedék elta-
volitasa esetén Ugyeljen arra, hogy a kioldd kapcsold ki
legyen kapcsolva. Ellenérizze, hogy nincsenek drétke-
ritések vagy idegen targyak, amelyekbe beleakadhat a
metszdolld mikddés kdzben.

B A metszdollét a markolatnal fogva, leallitott késsel vigye
és ugyeljen arra, hogy ne nyomja meg a kapcsolot. A
metsz6olld helyes hordozasa csokkenti a véletlen mu-
kodtetés és ezaltal a kés okozta sériilések veszélyét.

B A metszéoll6 szallitdsa vagy tarolasa esetén mindig
huzza fel a véd6tokot a késre. A metszdollo szakszer(
hasznalata csOkkenti a kés okozta sériilésveszélyt.

B Gy6z6djén meg rola, hogy a kapcsold ki van kapcsolva
és eltavolitotta vagy kikapcsolta az akkumulatort, ha
beszorult nyesedéket kivan eltavolitani vagy karban-
tartast kivan végezni a gépen. A metszéollé varatian
mukddése a beszorult anyag eltavolitasa kézben sulyos
sériuléseket okozhat.

B Tartson tavol minden haldzati vezetéket a vagasi terli-
lettdl. Rejtett vezetékek lehetnek a sdvényekben és a
bokrokban, amelyeket véletlenll elvaghat a kés.

12 HU



//l PARKSIDE’

Ne hasznalja a metszdollét rossz idében, kiiléndsen
vihar veszélye esetén. Ez csdkkenti a villam becsapéda-
sanak veszélyét.

Nézze at az dgakat és bokrokat, hogy nincs-e kodztik
idegen targy, pl. drotkerités és rejtett vezeték stb.
Tartsa megfelel6en a metsz6ollot, pl. két kézzel, ha két
markolat van.

A metsz8ollét olyan munkavégzésre tervezték, amely
soran a kezel6 személy a f6ldén, nem pedig Iétran vagy
mas nem stabil fellleten all.

A metsz8ollé haszndlata el6tt a felhasznalé személynek
ellendriznie kell, hogy minden mozgé alkatrész (pl. a
meghosszabbitott tengely és a forgéelem) reteszeld
szerkezete(i) — ha van(nak) — reteszelt allasban van, ill.
vannak.

Figyelem! A vagdeszkdz a motor lekapcsolasa utan
tovabb muikddik.

Figyelmeztetés! Ne engedjen kézel nem érintett embe-
reket! Ugyeljen a gyerekekre és a haziallatokra is.

Soha ne engedje, hogy gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl vagy tapasztalat-
tal, illetve ismeretekkel nem rendelkez6 személyek vagy
olyan személyek hasznaljak a gépet, akik nem ismerik
ezeket az utasitasokat.

Viseljen stabil labbelit és hosszu nadragot a hasznalat
soran.

HU 13
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Hasznélat

Soha ne hasznalja a késziiléket rendeltetésétdl elté-
r6 célra, és csak eredeti alkatrészekkel és tartozé-
kokkal hasznalja.

A hasznalati Utmutatéban ajanlottdl eltéré alkatrész
vagy tartozék hasznalata balesetveszélyt jelenthet az
On szédmara.

Beépitett akkumulator toltése

/\ FIGYELMEZTETES!

>

A sérlilt télt6kabelt vagy csatlakozokat erre jogosult
szakemberrel vagy az ligyfélszolgalattal cseréltesse ki.
Tartsa tavol a toltékabelt forrd fellletektdl és éles
szegélyektdl.

Ugyelien arra, hogy a tolt6kabel ne fesziiljon vagy ne
legyen megtdrve.

A készlilék toltéséhez csak a mellékelt toltékabelt
hasznalja.

Ne toltse a készliléket szamitogép vagy laptop USB
csatlakozdjara csatlakoztatva.

A készulék belsé akkumulatorat csak szaraz belsé
helyiségekben toltse.

TUDNIVALO

>

14

Egy Uj vagy régen nem hasznalt akkumulatort fel kell
tolteni az els6/ismételt hasznalat elétt. Az akkumulator
a teljes kapacitasat kb. 3-5 toltési ciklus utan éri el.
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A toltés inditasa
¢ Csatlakoztassa az USB t6lt6kabel @ USB-C tipusu
csatlakozodugdéjat a készlilék toltéaljzatahoz @.

¢ Csatlakoztassa az USB tolt6kabel @ USB-A tipusu
csatlakozédugéjat egy USB halézati egységhez
BV, <2A).

¢ Csatlakoztassa az USB halozati egységet egy aramfor-
rashoz.

Az akkumulator akkor van feltoltve, ha az akkumula-

tor-LED @ ) }
PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD szint jelez.

Toltés befejezése
¢ Valassza le az USB halozati egységet az aramforrasrol.
4 Vdlassza le az USB toltékabelt (P a készlilék toltdaljza-
tarél @.
A\ VIGYAZAT!

> Soha ne t6ltson fel akkumulatort még egyszer kézve-
tlendl a toltés utan. Fennall a veszélye, hogy az akku-
mulator tultéltédik.

Akkumulator allapotanak leolvasasa

Az dllapot, illetve a fennmarado teljesitmény az alabbiak
szerint jelenik meg bekapcsolt késziilék esetén az akku-
mulator-LED-en @:

PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD = maximalis toltés
PIROS/NARANCSSARGA = kdzepes toltés

PIROS = gyenge tdltés — akkumulator téltése sziikséges

HU 15



/ll PARKSIDE’

Be- és kikapcsolas/Vagas

Bekapcsolas

4 Nyomja meg a be-, kikapcsolst O @. A mikodésjel-
z6-LED @ vilagit.

Kikapcsolas

4 Nyomja meg ismét a be-, kikapcsolst (O @. A miikédésjel-
z6 LED @ kialszik.

Vagas

¢ Helyezze a vagandd anyagot a vagokés @ ala.

¢ Tartsa lenyomva a biztonsagi kapcsolét @ és nyomja
meg a vagas gombot @. A vagokés @ leereszkedik. Ha
elengedi a vagas gombot @, a vagokés @ visszamegy
a kiindulasi helyzetbe.

Karbantartas, tisztitas és tarolas

B Tegye a készlilékre a pengevédét O, ha el akarja rakni
vagy szallitani szeretné a késziléket.

B Tavolitsa el a szennyez6déseket a késziilékrél. Ehhez
hasznaljon szaraz torl6kend6t.

B Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, akkor
el6tte és utana toltse fel teljesen az akkumulatort.

B A litium-ion akkumulator hosszabb tarolasa esetén
rendszeresen ellendrizni kell az akkumulator toltottsé-
gét. Az optimalis toltéttségi allapot 50% és 80% kozott
van. Az optimalis tarolasi kdrnyezet hlivés és szaraz.
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A\ FIGYELMEZTETES!

B Javittassa készUllékeit szervizben vagy villamos-
sagi szakemberrel és kizarélag eredeti alkatrés-
zek felhasznalasaval. Ezzel biztosithato a késziilék
hosszan tart6 biztonsaga.

B Soha ne tarolja a készuléket lemertlt allapotban. Tar-
t6s kar keletkezhet az akkumulatorban, ha hosszabb
ideig lemerUlt allapotban tarolja a készuléket.

B A késziiléken torténé barmilyen munkavégzés el6tt
kapcsolja ki a készlléket.

Vagokés kiszerelése

¢ Lazitsa meg a csomagban lévé villaskulccsal @ az
anyat @, hogy az lecsavarhato legyen.

4 Vegye ki a vagokést @.
¢ A beszerelés forditott sorrendben torténik.

TUDNIVALO

> A felsorolasban nem szerepld alkatrészeket (mint pl.
tartozékok) tigyfélszolgalati forrodrétunkon keresztil
rendelheti meg.
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Artalmatlanitas

Ne dobjon elektromos kéziszerszamot a haz-
tartasi hulladékba!

Az athlzott kerekes szeméttarolo itt lathatd
szimbdluma azt jelzi, hogy ez a készlilék a
2012/19/EU iranyelv hatalya ala tartozik. Ez az iranyelv
azt mondja ki, hogy a készliléket életciklusa végén nem
szabad a szokasos haztartasi hulladékkal artalmatlanitani,
hanem kulon létrehozott gyUjtéhelyen, Gjrahasznositd kdz-
pontokban vagy hulladékkezel6 Gizemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a
kérnyezetet és artalmatlanitson szakszer(ien.

Ha hulladékka valt készlléke személyes adatokat tartal-
maz, akkor az On feleléssége ezeket térdini, mielstt a ké-
szliléket visszaadja.

ﬁ Az elhasznalodott termék artalmatlanitasanak lehe-
téségeirdl tajékozodjon teleplilése vagy varosa
%n 6nkormanyzatanal.

Ne dobjon akkumulatort a haztartasi hulladék-
ba!

A hibas vagy elhasznalédott akkumulatorokat a

Lion  2006/66/EC iranyelv szerint Ujra kell hasznosita-
ni. Az akkumulatorokat/elemeket veszélyes hulladékként
kell kezelni és ezért megfeleld helyeken (kereskeddk,
szakkereskeddk, 6nkormanyzati létesitmények, ipari hulla-
dékkezeld vallalatok) kdrnyezetbarat moédon kell artalmat-
lanitani. Az elemek/akkumulatorok mérgez6 nehézfémeket
tartalmazhatnak.
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Ezért ne dobja az elemeket/akkumulatorokat a haztartasi
hulladékba, hanem vigye el kiildn gyUjtéhelyre. Az eleme-
ket/akkumulatorokat csak lemerUlt allapotban adja le.

Amennyiben a hulladékka valt készullék tonkretétele nélkul
lehetséges, tavolitsa el a hasznalt elemeket vagy ujratolt-
hetd elemeket/akkumulatorokat, miel&tt a hulladékka valt
késziléket artalmatlanitas céljabdl visszaadja, és gyljtse
azokat kilon. Beépitett akkumulatorok esetén az artalmat-
lanitasnal utalni kell arra, hogy a készilék akkumulatort
tartalmaz.

A készilék beépitett akkumulatorat artalmatlanitas
céljabél nem lehet kivenni.

szllt, amit a helyi hulladékhasznositonal adhat le
artalmatlanitasra.

@9 A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbdl ké-

goléanyagokon 1évé jelzéseket és adott esetben
valassza kilén azokat. A csomagoléanyagok
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megjeldlve,
az alabbi jelentéssel: 1-7: mlanyag,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

Artalmatlanitsa a csomagolast kornyezetbarat
’-‘ b:: modon. Vegye figyelembe a kiildnb6z6 csoma-
a
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlonk!

A készllékre a vasarlas napjatol szamitott 3 év garanciat
véllalunk. Ha a csomag tartalmazza, akkor az X12V és
X20V Team termékcsalad akkumulator-telepeire is valla-
lunk 3 év garanciat a vasarlas napjatol kezdve. A termék
meghibasodasa esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az alabbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabalyban biztositott
jogokat.

Garancialis feltételek

A garancidlis idészak a vasarlas napjan kezdédik. Gon-
dosan 6rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas igazolasahoz
sziikséges.

Ha a termékvasarlas napjatol szamitott harom éven bell
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, akkor a terméket sajat
belatasunk szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy
visszafizetjik az arat. A garancia feltétele a hibas készllék
és a vasarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) harom
éves garanciaidén bellli bemutatasa, valamint a hiba I1é-
nyegének és megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyujt a hibara, akkor javitott vagy
egy Uj terméket kap vissza. A termék javitasa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezdd&dik eldlrdl.

20 HU



//l PARKSIDE’

Garancialis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossa-
gi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétéllassal. Ez
a cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az eset-
legesen mar a vasarlaskor is fennallo sériiléseket és hia-
nyossagokat a kicsomagolas utan azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utan esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kore
A készuléket szigord mindségi elbirasok szerint gyartottuk
és kiszallitas el6tt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra vonatkozik. A
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normal kopasnak vannak kitéve, ezért kopodalkat-
résznek tekintheték, mint pl. flrészlapok, cserepengék,
csiszolépapir stb. vagy térékeny részekre, mint pl. kapcso-
16k vagy tUvegbdl készilt alkatrészek.

A garancia megsz(nik akkor, ha a termék megséril, nem
megfeleléen hasznaljak vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznalata érdekében a haszndlati Utmutatéban
foglalt 6sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlendl
kerliIni kell minden olyan felhasznalasi és kezelési médot,
amit a hasznalati itmutatd nem javasol, vagy amelynek
elkerlilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak maganhasznalatra és nem ipari hasznalatra
készllt. A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszer(tlen kezelés, er6szak alkalmazasa vagy olyan
beavatkozasok esetén, amelyeket altalunk nem engedé-
lyezett szervizben végeztek el.
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A garancialis szerviz nem érvényes

az akkumulator-kapacitas normalis elhasznalédasa
esetén

a termék ipari hasznalata esetén

ha az Ggyfél megrongalja vagy megvaltoztatja a terme-
ket

ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi eléira-
sokat, kezelési hiba esetén

természeti események altal okozott sériilések esetén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kdvesse a kovet-
kezd utasitasokat:

22

Keérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készen-
létben a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikksza-
mot (IAN) 478560_2410.

A cikkszam a termék adattablajan, a termékre graviroz-
va, a hasznalati Utmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a
termék hatoldalan vagy aljan lévé cimkén talalhato.

MUkddési vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az alabbi szervizrészleggel telefonon vagy
a kapcsolattarté Grlapon keresztil, amit a parkside-diy.
com oldalon a Szerviz kategoridban talal.

Kuldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hi-
basnak talalt terméket és a vasarlast igazolo bizonylatot
(pénztari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és
mikor jelentkezett a hiba.

HU



//l PARKSIDE’

Ezeket és sok mas kézikdnyveket is talal és
letolthet a parkside-diy.com webhelyrél. Ezzel
a QR-koéddal kézvetlenll a parkside-diy.com
oldalra jut. Valassza ki az orszagat, és keresse
CLEA meg a hasznalati utasitast a keresémezdvel.
Ha megadja az (IAN) 478560_2410 cikksza-
mot, akkor a cikk hasznalati utasitasahoz kerdl.

parkside-diy.com

Szerviz

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi Grlap a parkside-diy.com oldalon

[IAN 478560_2410|

Gyartja

Ugyeljen arra, hogy az alabbi cim nem a szerviz cime. EI6-
szor forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszag

www.kompernass.com
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Az eredeti megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentacié-
ért felelds személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, Németorszag, ezennel igazoljuk, hogy ez a
termék megfelel az alabbi szabvanyoknak, normativ doku-
mentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozo iranyelv (2006/42/EC)
Elektromagneses 6sszeférhetéség (2014/30/EU)
RoHS iranyelv (2011/65/EU)*

* A megfelel6ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarto felel. A nyilatko-
zat fenti targya megfelel az Eurépa Parlament és Tanacs 2011. junius 8-i,
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valé alkalmazésanak korlatozasardl szél6 2011/65/EU iranyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

(PPP 58100C:2023)
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A gép tipusmegjelolése: 4 V Akkus kerti oll6 PGSA 14 A1

Gyartasi év: 2025-02
Sorozatszam: IAN 478560 2410

Bochum, 2024.11.29.

e

Semi Uguzlu

— minéségbiztositasi vezetd —

A tovabbfejlesztés érdekében fenntartjuk a mliszaki val-
toztatasok jogat.
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Potalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet potalkatre-
szeket a www.kompernass.comweboldalon.

Szkennelje be a QR-kédot az
okostelefonjaval/tablagépével.
Ezzel a QR-koddal kézvetlenll a
weboldalunkra kertl, ahol megte-
kintheti és megrendelheti a rendel-
kezésre allé potalkatrészeket.

TUDNIVALO

> Ha probléma mertil fel az online rendeléssel, forduljon
az ugyfélszolgalatunkhoz telefonon vagy e-mailben.

> A rendeléshez mindig adja meg a cikkszamot
(IAN) 478560_2410.

> Ne feledje, hogy nem minden orszagban lehetséges az
alkatrészek interneten térténé megrendelése.
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Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlogili ste se
za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni
del tega izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za var-
nost, uporabo in odlaganje izdelka med odpadke. Preden
zaCnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrocja uporabe. Ob pre-
daji izdelka tretjim osebam prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za rezanje vej, grmicevija in drugih
vrst rastlinskega materiala. Vsaka druga vrsta uporabe ali
sprememba naprave velja za nepredvideno in povzroCi
bistveno nevarnost nesrecCe. Proizvajalec ne prevzema no-
bene odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene
uporabe. Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Razlaga piktogramov na napravi

Nosite zasc¢itna ocala!

Pozor! Nevarnost telesnih poSkodb zaradi ostrih
rezil. Rok ne priblizujte rezilom!

Napravo zaScitite pred dezjem ali mokroto!
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Oprema

@ Lucka LED vklopa

@ Lucka LED akumulatorja
© Vticnica za polnjenje

O Varnostno stikalo

@ Tipka za rezanje

0O Matica

© Rezilo

© Stikalo za vklop/izklop O
@ Vilicasti klju¢

O Zascita za rezila

® Polnilni kabel USB

Vsebina kompleta

1 4V akumulatorske Skarje

1 polnilni kabel USB (tip USB C na USB A)
1 viliGasti klju¢

1 prozorna za$cita za rezila

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 4V === (enosmerna napetost)
Nazivno $tevilo vrtljajev

v prostem teku najv. 21.000 min*

Najv. zmogljivost rezanja 14 mm

Kapaciteta 4000 mAh

Akumulator (vgrajen) LITIJ-IONSKI

Celic 1
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Vrednost emisij hrupa

Merilna vrednost hrupa je ugotovljena v skladu z

EN 62841. A-vrednotena raven hrupa pri elektricnem orod-
ju obi¢ajno znasa:

Raven zvo¢nega tlaka LpA = 69,5dB
Negotovost K,= 3 dB
Raven zvo¢ne mocdi L= 77,5dB
Negotovost K K= 3 dB
Nosite zas¢ito sluha!

Skupna vrednost tresljajev a_ .. <2,5m/s?

h, SG

Negotovost K= 1,5 m/s?

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene s standardi-
ziranim preizkusnim postopkom ter so primerne za
medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in navedene
vrednosti emisij hrupa se lahko uporabljajo tudi za
uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko upo-
rabo elektricnega orodja odstopajo od navedenih
vrednosti, kar je odvisno od vsakokratnega nacina
uporabe elektricnega orodja, Se posebej pa od vrste
obdelovanca za obdelavo.
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/\ OPOZORILO!

> Dolociti je treba varnostne ukrepe za zas¢ito uporab-
nika na podlagi ocene obremenitve zaradi tresljajev
pri dejanskih pogojih uporabe (ob tem je treba upo-
Stevati vse dele obratovalnega cikla, na primer ¢ase,
ko je elektricno orodje izklopljeno, ter Case, v katerih
je vklopljeno, vendar obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna navodila
za elektricna orodja
/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila, slike
in tehni¢ne podatke, s katerimi je opremljeno to
elektriéno orodje. Nedoslednost pri upostevaniju
spodnjih navodil lahko povzro€i elektricni udar,
pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila shranite za
prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriCno orodje«, ki se uporablja v varnostnih na-
vodilih, se nana$a na elektri¢na orodja z napajanjem iz
elektricnega omrezja (z elektricnim kablom) in na elektri¢-
na orodja z akumulatorskim napajanjem (brez elektricnega
kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a) Svoje delovno obmocje ohranjajte €isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetliena delovna obmocja
lahko privedejo do nezgod.
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b) Elektricnega orodja ne uporabljajte na obmoc¢ju ne-
varnosti eksplozije, na katerem so gorece tekocCine,
plini ali prah. Elektri¢na orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
povzrocijo vnetje prahu ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med uporabo elektri¢-
nega orodja ne pustite blizu. Zaradi odvracanja po-
zornosti lahko izgubite nadzor nad elektricnim orodjem.

2. Elektri¢cna varnost

Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja mora biti primeren
za vti¢nico. Vti¢a ni dovoljeno spreminjati na noben
nacin. Skupaj z zas¢itno ozemljenimi elektriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev. Nespre-
menjeni vti¢i in primerne vtiCnice zmanj$ajo tveganje
elektri¢nega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSi-
nami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in hladilniki.
Ce je vase telo ozemljeno, je poveéano tveganje zaradi
elektriCnega udara.

c) Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tveganje elektric-
nega udara.

d) Prikljuénega kabla ne uporabljajte za druge namene,
na primer za prenasanje ali obesanje elektriCnega
orodja ali za vleCenje vti€a iz vti¢nice. Elektricnega
kabla ne priblizajte virom vroc€ine, olju, ostrim robo-
vom ali premikajo¢im se delom. Poskodovani ali zviti
priklju¢ni kabli povecajo tveganje elektricnega udara.

&

c
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Ce z elektriénim orodjem delate na prostem, uporab-
ljajte samo podaljSke kablov, ki so odobreni za
uporabo na prostem. Uporaba elektri¢nega podaljska,
primernega za uporabo na prostem, zmanj$a tveganje
elektri¢nega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlazni okolici
ni mogoce izogniti, uporabite zas¢itno stikalo za
okvarne tokove. Uporaba zasc¢itnega stikala za okvar-
ne tokove zmanj$a tveganje elektricnega udara.

. Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj po¢nete, dela z elektri¢-
nim orodjem se lotite premisljeno. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vpli-
vom drog, alkohola ali zdravil. Ze en sam trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
povzro¢i hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zasc¢itno opremo in vedno tudi zaséit-
na ocala. Uporaba osebne zas¢itne opreme, kot so
maska za za$¢ito pred prahom, nedrseci zascitni Cevlji,
zascitna ¢elada ali zascita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elektricnega orodja zmanj$a tveganje telesnih
poskodb.

Izogibajte se nehotenemu zagonu naprave. Prepri-
Cajte se, da je elektri¢no orodje izkljuc¢eno, preden
ga prikljucite na vir elektricnega toka in/ali akumu-
lator, ga dvignete ali prenasate. Ce pri prenasanju
elektriCnega orodja s prstom pritiskate na stikalo ali
ze vklopljeno elektri¢no orodje prikljucite na oskrbo

s tokom, lahko to privede do nezgod
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d) Pred vklopom elektri¢nega orodja odstranite nasta-

&

9)

L

b)
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vitvena orodja ali izvijace. Orodje ali izvija¢ na vrte-
¢em se delu elektri¢nega orodja lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite za
svoj varen polozaj in vedno ohranjajte ravnotezje.
Tako lahko elektri€¢no orodje v nepri¢akovanih situacijah
bolje obvladate.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblagil
ali nakita. Lase in oblac¢ila imejte varno oddaljene
od premikajocih se delov. PremikajocCi se deli lahko
zagrabijo ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanje in prestrezanje
praha, jih prikljuéite ter jih uporabljajte pravilno.
Uporaba naprave za sesanje praha lahko zmanjSa
nevarnost zaradi praha.

Ne bodite iz napacnih razlogov prepri¢ani o lastni
varnosti in ne ravnajte drugace, kot je navedeno
v pravilih za varno uporabo elektriénega orodja,
tudi ¢e ste elektriéno orodje uporabili ze veckrat
in imate z njim izkuSnje. Nepazljivo ravnanje lahko
v nekaj sekundah povzroc¢i hude telesne poskodbe.

. Uporaba in ravnanje z elektriénim orodjem

Elektricnega orodja ne preobremenijujte. Za svoje
delo uporabljajte zanj predvideno elektri¢no orodje.
Delo s primernim elektri€nim orodjem v navedenem
obmocju moci je boljse in varnejse.

Ne uporabljajte elektri¢nih orodij z okvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce vklopiti

ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.
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Potegnite vti¢ iz vtiénice in/ali odstranite snemljiv
akumulator, preden zacnete izvajati nastavitve na-
prave, menjavati dele vstavnega orodja in preden
elektriéno orodje odlozite. Ta previdnostni ukrep
prepreci nehoteni zagon elektricnega orodja.

Ko elektri¢nih orodij ne uporabljate, jih hranite zunaj
dosega otrok. Osebam, ki z uporabo niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil, ne dovolite uporabljati
elektriénega orodja. Elektri¢na orodja so nevarna, Ce
jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricna orodja in vstavna orodja skrbno vzdrzuj-
te. Preverijajte, ali premicni deli orodja delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni ter ali deli niso odlomljeni
ali tako poskodovani, da je ovirano delovanje elek-
tricnega orodja. Pred uporabo elektricnega orodja
poskrbite za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nezgod nastane zaradi slabo vzdrzevanih elektri¢nih
orodij.

Rezalna orodja naj bodo ostra in gista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zati-
kajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, vstavno orodje itd. upo-
rabljajte skladno s temi navodili. Pri tem upoStevajte
delovne pogoje in vrsto opravila, ki ga izvajate. Upo-
raba elektri¢nih orodij za nepredvideno uporabo lahko
privede do nevarnih situacij.

Rocaje in povrsine roc¢ajev vzdrzujte suhe, Ciste ter
brez olja in mascéobe. Drseci rocaji in povrSine ro¢ajev
ne omogoc¢ajo varne uporabe ter nadzora nad elektri¢-
nim orodjem v nepredvidljivih situacijah.
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5. Uporaba in ravnanje z akumulatorskim orod-
jem

a) Akumulatorje polnite samo s polnilniki, ki jih pripo-
roéa proizvajalec. Ce polnilnik, ki je namenjen za dolo-
¢eno vrsto akumulatorjev, uporabljate z drugimi vrstami
akumulatorjev, obstaja nevarnost pozara.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte samo zanje pred-
videne akumulatorje. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko privede do telesnih poskodb in nevarnosti pozara.

c) Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite stran od
pisarniskih sponk, kovancey, kljucev, zebljev, vija-
kov ali drugih manjsih kovinskih predmetov, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik
med kontakti akumulatorja lahko povzroCi opekline ali
ogenj.

d) Ob napacni uporabi lahko iz akumulatorja izte¢e
tekocina. Prepredite stik s to teko¢ino. Ob nenamer-
nem stiku mesto sperite z vodo. Ce pride tekoéina v
stik z o€mi, poleg tega poiscite zdravniSko pomo¢.
IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko drazi kozo ali
povzroci opekline.

(o)

Ne uporabljajte poSkodovanega ali spremenjenega
akumulatorja. PoSkodovani ali spremenjeni akumula-
torji se lahko obnasajo nepredvidljivo in povzrodijo
pozar, eksplozijo ali nevarnost telesnih poskodb.

f) Akumulatorja ne izpostavljajte ognju ali previsokim
temperaturam. Ogenj ali temperature nad 130 °C
(265 °F) lahko povzrocijo eksplozijo.
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g) UposStevajte vsa navodila za polnjenje in akumula-
torja ali akumulatorskega orodja nikoli ne polnite
zunaj temperaturnega obmocja, navedenega v na-
vodilih za uporabo. Napacno polnjenje ali polnjenje
zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja lahko unici
akumulator in povecCa nevarnost pozara.

PREVIDNO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne polnite baterij, ki niso namenjene
za polnjenje.

Wiy 454
max. 50 Akumulator zasgditite pred vroéino,

na primer tudi pred dolgotrajno neposredno sonéno
svetlobo, in ognjem, vodo ter vlago. Obstaja nevarnost
eksplozije.

6. Servis

a) Elektriéno orodje dajte v popravilo samo usposob-
ljenemu strokovnemu osebju, ki naj uporablja iz-
kljuéno originalne nadomestne dele. S tem zagotovi-
te, da se ohrani varnost elektricnega orodja.

b) PoSkodovanih akumulatorjev nikoli ne vzdrzujte.
Vsakr$no vzdrZevanje akumulatorjev naj izvaja izkljuéno
proizvajalec ali pooblas¢ena servisna sluzba.
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Varnostna navodila za vrtne Skarje

38

Vrtnih Skarij nikoli ne uporabljajte, ¢e imajo poSkodova-
na rezila.

Vrtne Skarje drzite le na izoliranih ro€ajih, saj lahko re-
zila vrtnih $karij zadenejo ob skrite elektri¢ne kable. Ce
pridejo rezila vrtnih Skarij v stik z napeljavo »pod nape-
tostjo«, se lahko na proste kovinske dele vrtnih Skarij
prenese napetost, kar lahko povzroc€i elektri¢ni udar
uporabnika.

Delov telesa nikoli ne priblizujte rezilom. Ne odstranjuj-
te odrezanega materiala in materiala za rezanje med
premikanjem rezil ne drzite pretrdo. Zagotovite, da je
sprozilno stikalo izklopljeno, ko odstranjujete zataknjen
odrezani material. Prepri€ajte se, da niso prisotne zi¢-
nate ograje ali tujki, ki bi jih vrtne Skarje med delova-
njem lahko zajele.

Vrtne Skarje prenasajte za roc¢aj in z mirujo¢im rezilom
ter pazite na to, da ne sprozite stikala. Pravilno noSenje
vrtnih $karij zmanj$a nevarnost nenamernega delovanja
in zaradi tega nastalih telesnih poskodb zaradi rezila.

Pri prevozu, prenasanju ali shranjevanju vrtnih Skarij na
rezilo vedno namestite pokrov. Skrbno ravnanje z vrtni-
mi Skarjami zmanj$a nevarnost telesnih poskodb zaradi
rezila.

Preden zaCnete odstranjevati zataknjen odrezani ma-
terial ali stroj vzdrzevati, zagotovite, da so vsa stikala
izklopljena in je akumulator odstranjen ali izklopljen.
Nepri¢akovano delovanje vrtnih Skarij pri odstranjevanju
zataknjenega materiala lahko povzroc¢i hude telesne
poskodbe.
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Na obmocdju rezanja naj ne bo nobenih elektri¢nih na-
peljav. V zivi meji ali grmovju so lahko skrite napeljave,
v katere lahko nehote zarezete z rezilom.

Vrtnih Skarij ne uporabljajte pri slabem vremenu, Se
posebej, Ce obstaja nevarnost nevihte. Tako zmanjSate
nevarnost udara strele.

Veje in grmovije preiscite glede skritih predmetov, npr.
zi¢natih ograj ter skritih napeljav.

Vrtne Skarje drzite pravilno, npr. z obema rokama, ¢e
imajo dva roCaja.

Vrtne $karje so predvidene za dela, pri katerih uporab-
nik stoji na tleh in ne na lestvi ali drugi nestabilni povr-
Sini.

Uporabnik mora pred uporabo vrtnih Skarij zagotovi-
ti, da so zaporne priprave vseh premi¢nih delov (npr.
podaljSanega stebla in pomi¢nega elementa), Ce so ti
prisotni, v poloZaju zapore.

Pozor! Rezalni del po izklopu motorja deluje Se napre;j.

Opozorilo! Neudelezenim osebam v blizini ne dovolite
priblizevanja! Pazite tudi na otroke in domace zivali.
Stroja nikoli ne prepustite otrokom, osebam z omeje-
nimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izku$enj in znanja ter osebam, ki ne
poznajo teh navodil.

Pri uporabi nosite trdno obutev in dolge hlace.

Sl 39



//l PARKSIDE’
Uporaba

B Naprave nikoli ne uporabljajte za nepredvidene
namene in vedno le z originalnimi deli/priborom.
Uporaba drugih delov ali pribora, kot so navedeni v
navodilih za uporabo, lahko za vas pomeni nevarnost
telesne poskodbe.

Polnjenje vgrajenega akumulatorja

/\ OPOZORILO!

» Poskodovane polnilne kable ali priklju¢ke naj zamen-
jajo pooblasceni strokovnjaki ali servisna sluzba.

> Polnilni kabel zascitite pred vro¢imi povrsinami in
ostrimi robovi.

> Pazite, da polnilnega kabla ne napnete ali prepognete.

> Za polnjenje naprave uporabljajte samo prilozeni
polnilni kabel.

> Naprave ne polnite na prikljucku USB na osebnem
racunalniku ali prenosniku.

> Notranji akumulator naprave polnite samo v suhih
zaprtih prostorih.

OPOMBA

> Nov ali dlje €asa nerabljen akumulator je treba pred
prvo/ponovno uporabo napolniti. Svojo polno kapaci-
teto akumulator doseze €ez pribl. 3-5 ciklov polnjenja.
Zagon postopka polnjenja
4 Viti¢ USB tipa C polnilnega kabla USB (P povezite
z vtinico za polnjenje @ naprave.

4 Vti¢ USB tipa A polnilnega kabla USB @ povezite
z napajalnikom USB (5 V, <2 A).
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¢ Napajalnik USB povezite z virom elektricne energije.
Akumulator je napolnjen, ko lu¢ka LED akumulatorja @
sveti RDECE/ORANZNO/ZELENO.

Konec postopka polnjenja

4 Locite napajalnik USB od vira elektricnega toka.

4 Polnilni kabel USB @ locite od vti¢nice za polnjenje @
naprave.

/\ PREVIDNO!

> Akumulatorja nikoli znova ne polnite neposredno po
zaklju¢enem postopku polnjenja. Obstaja nevarnost,
da se akumulator preve¢ napolni.

Preverjanje stanja akumulatorja

Stanje oziroma preostala kapaciteta se pri vklopljeni
napravi prikaze na lu¢ki LED akumulatorja @ takole:
RDECA/ORANZNA/ZELENA = napolnjen do konca
RDECA/ORANZNA = srednje napolnjen

RDECA = skoraj prazen — akumulator napolnite

VKklop in izklop/postopek rezanja

Vklop

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop ) @.
Luc¢ka LED vklopa @ sveti.

Izklop

¢ Znova pritisnite stikalo za vklop/izklop ) @.
Luc¢ka LED vklopa @ ugasne.
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Postopek rezanja
¢ Material za rezanje polozite pod rezilo @.

4 Varnostno stikalo @ drzite pritisnjeno in pritisnite tipko
za rezanje @. Rezilo @ se spusti. Ko tipko za rezanje
@ spustite, se rezilo @ znova premakne v izhodiSéni
polozaj.

Vzdrzevanje, CiSCenje in shranjevanje

B Namestite zasc¢ito za rezila ® na napravo, ko jo Zelite
shranjevati ali prevazati.

B Po vsaki uporabi z naprave odstranite umazanijo. Za to
uporabljajte suho krpo.

B Na zacetku in koncu dalj$ega obdobja neuporabe
izvedite celoten postopek polnjenja akumulatorja.

m Ce litij-ionski akumulator hranite dlje ¢asa, morate re-
dno preverjati njegovo napolnjenost. Najprimernej$a
napolnjenost je med 50 in 80 %. Akumulatorje je
najbolje hraniti na hladnem in suhem.

/\ OPOZORILO!

B Svoje naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko, ki naj
uporablja le originalne nadomestne dele. S tem
zagotovite, da se ohrani varnost naprave.

B Naprave nikoli ne shranite v izpraznjenem stanju.
DaljSe shranjevanje v izpraznjenem stanju lahko
privede do trajne poskodbe akumulatorja.

B Pred vsemi deli na napravi napravo izklopite.
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Odstranitev rezila

¢ S pomocjo priloZzenega vilicastega klju¢a @ razrahljajte
matico @, tako da jo je mogoce odviti.

¢ Rezilo @ odstranite.

4 Vgradnja poteka v obratnem zaporediju.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. dele pribora)
lahko narocite pri naSem telefonskem servisu.

Odstranjevanje med odpadke

Elektri¢nih orodij ne zavrzite med gospodinj-
ske odpadke!

Ta simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih

pomeni, da za to napravo velja Direktiva
2012/19/EU. V tej direktivi je navedeno, da naprave po
koncu njene zivljenjske dobe ni dovoljeno zavrec¢i med
obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvec jo je treba oddati
na posebej za to predvidenih zbirali§¢ih, deponijah za
odpadke ali pri podjetjih za odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za vas brezpla¢no.
Varujte svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste
sami odgovorni za to, da te podatke izbriSete, preden
napravo vrnete.

® O drugih moznostih za odstranitev odsluzenega
= \ izdelka vprasajte pri svoji obc&inski ali mestni
% n upravi.
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Akumulatorjev ne odvrzite med gospodinjske
odpadke!

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
Liien  skladu z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Bateri-

je/akumulatorije je treba obravnavati kot posebne odpadke
in jih je treba oddati na ustreznih mestih (v trgovini ali spe-
cializirani trgovini, pri javnih komunalnih sluzbah ali pod-
jetjih za odstranjevanje odpadkov) za okoljsko ustrezno
odstranitev. Baterije/akumulatorji lahko vsebujejo strupene
tezke kovine.

Zato baterij/akumulatorjev ne zavrzite med gospodinjske
odpadke, ampak jih oddajte na ustreznem zbiraliS¢u. Ba-
terije/akumulatorje oddajajte samo prazne.

Ce to lahko storite brez uni¢enja odpadne naprave, iz

nje odstranite izrabljene baterije ali akumulatorje ter luci,
preden odpadno napravo oddate kot odpadek, in sicer na
ustreznem posebnem zbiraliS€u. Pri neodstranljivo vgraje-
nih akumulatorijih je treba pri odstranjevanju med odpadke
navesti, da naprava vsebuje akumulator.

Neodstranljivo vgrajenega akumulatorja za odstranitev
med odpadke ni mogocée odstraniti iz naprave.

@ Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in jo
%@ lahko oddate na lokalnih zbirali§¢ih reciklaznih

odpadkov.

Embalazo odstranite med odpadke na okoljsko
primeren nacin. Upostevajte oznake na razli¢nih
embalaznih materialih in jih po potrebi loCite.
a Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a)
in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne

snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

Sl Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani parkside-diy.com

[IAN 478560_2410]

Postopek pri uveljavljanju garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zahtevka, upoStevaj-

te naslednja navodila:

B Prosimo vas, da imate za morebitna vprasanja
pripravljen blagajniski racun in Stevilko izdelka
(IAN) 478560_2410 kot dokazilo o nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plosgici na izdelku,
na gravuri na izdelku, na naslovnici navodil za uporabo
(spodaj levo) ali na nalepki na zadnji ali spodnji strani
izdelka.

B Ce pride do napak v delovanju ali do drugih pomanj-
kljivosti, se najprej obrnite na spodaj navedeni oddelek
servisne sluzbe po telefonu ali pa s pomocjo nasega
kontaktnega obrazca, ki ga najdete na parkside-diy.com
v kategoriji Storitev.
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B Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o nakupu (bla-
gajniski raun) in navedbo, katera pomanjkljivost je pri-
sotna in kdaj je do nje prislo, ter ga potem brezpla¢no
posljite na naslov servisne sluzbe, ki ste ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com najdete ta in

mnogo drugih priro¢nikov ter jih lahko tudi

prenesete. S to kodo QR pridete neposredno

s na stran parkside-diy.com. Izberite svojo drza-

LUl VO in v iskalni maski poiScite navodila za upo-
rabo. Vnesite Stevilko izdelka

(IAN) 478560_2410, da preidete na navodila za uporabo

svojega izdelka.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS
GMBH jam¢&imo, da bo izdelek v garancijskem roku
ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro-
Citve blaga. Za akumulatorje serije X12V in X20V Team
ravno tako prejmete 3 leta garancije od datuma naku-
pa, Ce so del obsega dobave. Datum izroitve blaga je
razviden iz raCuna.
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4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglaSevalskem spo-
roCilu, lahko potros$nik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas¢eni servis (kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan¢no
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je pro-
izvajalec ali pooblasc¢eni servis prejel zahtevo za od-
pravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravlje-
ne, mora proizvajalec potro$niku brezplacno zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za do-
konc&anje popravila ali zamenjave podaljSa za najkrajSi
Cas, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, vendar
najveC za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podaljSanje mora biti potroSnik obveS¢en
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potroSnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. So-
razmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanjsanju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
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7.

10.

11.

12.
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Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od do-
bave blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis lahko potro-

Sniku za Cas popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplacno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne za-
gotovi nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima
potrosnik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos

in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potroSniku izda nov garancijski
list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis
ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proi-
zvajalCeve oziroma prodajalc¢eve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal pri-
loZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Garancija ne obsega delov izdelkov, ki so izpostavljeni
normalni obrabi in se zato lahko dojemajo kot obra-
bni deli, kot npr. Zagini listi, nadomestna rezila, brusni
papir itd., prav tako ne poskodovanih lomljivih delov,
npr. stikal ali delov, izdelanih iz stekla.
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Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrze-
vanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garan-
cije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in po-
datki, ki identificirajo blago za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh lo€enih dokumentih (garancijski
list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske
pravice potrosnika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jam¢evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuCuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skla-
dnost blaga.

Garancijska storitev ne velja pri

normalnem zmanj$anju kapacitete akumulatorja,
poslovni rabi izdelka,
poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrZzevaniju, na-
pacne uporabe,

poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,

SI-

1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetjie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna
oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemcija, izjavljamo,

da je ta izdelek v skladu z naslednjimi standardi,
standardiziranimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih (2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (2014/30/EU)
Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.
Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

(PPP 58100C:2023)
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Oznaka tipa stroja: 4 V akumulatorske Skarje
PGSA 14 A1

Leto izdelave: 02-2025
Serijska Stevilka: IAN 478560 2410
Bochum, 29. 11. 2024

e

Semi Uguzlu
— vodja kakovosti —

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb zaradi
razvoja.
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Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko vedno udobno
naroCite na spletu na www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom.

S to kodo QR pridete neposredno
na nase spletno mesto, kjer

si lahko ogledate in narocCite
razpolozljive nadomestne dele.

OPOMBA

> Ce bi imeli tezave z narodanjem na spletu, se lahko
po telefonu ali e-posti obrnete na nas servisni center.

> Pri naroCilu vedno navedite Stevilko artikla
(IAN) 478560_2410.

> Upostevajte, da spletno naroc€ilo nadomestnih delov
ni mogoce v vseh drzavah.
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.
Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Soucasti
tohoto vyrobku je navod k obsluze. Obsahuje dilezité infor-
mace o bezpec€nosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vy-
robku se seznamte se vSemi provoznimi a bezpecnostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUso-
bem a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi pfedavani vyrobku
tretim osobam predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen k fezani vétvi, ket a dalsiho zeleného od-
padu. Jakékoli jiné pouziti nebo modifikace pfistroje jsou
povazovany za pouziti v rozporu s uréenim a predstavu;ji
zavazné nebezpeci zranéni. Za Skody, které vzniknou pfi
pouziti v rozporu s uréenim, nenese vyrobce odpoveédnost.
Pristroj neni uréen ke komerénim uceldim.

Vysvétleni piktogramt na pfistroji

Noste ochranné bryle!

Pozor! Nebezpeci poranéni ostrymi nozi. Ruce
udrzujte mimo dosah noz(!

%ﬁ Chrante pfistroj pfed destém a mokrem!
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Vybaveni

© LED zapnuti

@ LED akumulatoru
© nabijeci zditka

O bezpecnostni spinac
O tlacitko rezani

O matice

@ fezaci ndz

O vypinas ©

O plochy kli¢

@ ochrana bfitu

® nabijeci kabel USB

Rozsah dodavky

1 4V aku zahradni ndizky

1 nabijeci kabel USB (USB typu C na USB typu A)
1 plochy kli¢

1 transparentni ochrana bfitu

1 navod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci napéti 4V = (stejnosmeérné napéti)
Domezovaci volnobézné

otacky Max. 21 000 min*

Max. fezny vykon 14 mm

Kapacita 4 000 mAh

Akumulator (integrovany) LITHIUM-ION

Clanky 1
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Hodnota emise hluku
Namérena hodnota hluku stanovena dle EN 62841.
Typicka hladina hluku elektrického naradi s hodnocenim A:

Hladina akustického tlaku LpA = 69,5dB

Nejistota K.= 3 dB
Hladina akustického

vykonu L= 77,5dB
Nejistota K K,,= 3 dB

‘WA
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci 8, 56 < 2,5 m/s?

Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené hodnoty
emise hluku byly méfeny pomoci standardizované
zkuSebni metody a Ize je pouzit pro srovnani elekt-
rického naradi s jinym nastrojem.

» Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené hodnoty
emise hluku Ize rovnéz pouzit k predbéznému posou-
zeni zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit béhem
skutecného pouzivani elektrického naradi od uve-
denych hodnot v zavislosti na zplsobu, kterym se
elektrické naradi pouziva, zejména na zpUsobu, jakym
je obrobek opracovavan.
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/\ VYSTRAHA!

> Je nutné stanovit bezpecnostni opatreni na ochranu
obsluhy na zakladé odhadu zatizeni vibracemi za
skute¢nych podminek pouzivani (pfitom se musi zoh-
lednit vSechny €asti provozniho cyklu, napriklad ¢asy,
kdy je elektrické naradi vypnuté, a Casy, kdy je sice
zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

@ Obecné bezpecnostni pokyny
pro elektricka naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si vesSkeré bezpecnostni pokyny, instruk-
ce, ilustrace a technicka data, jimiz je toto elekt-
rické naradi opatieno.
Zanedbani dodrzovani nasledujicich bezpeénostnich
upozornéni a pokyni miiZze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo tézkym zranénim.

Veskera bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické naradi“ uzivany v bezpec€nostnich poky-
nech se vztahuje na elektricka naradi napajena ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektricka naradi napajena akumula-
torem (bez sitového kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v Cistoté a dobie osvétleny.
Neporadek a neosvétleny pracovni prostor mohou vést
k urazdim.

Ccz 57



I/l PARKSIDE’

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostredi ohro-
Zzeném vybuchem, ve kterém se nachazi horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari
jiskry, od nichz se mize vznitit prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se pfriblizo-
valy k elektrickému naradi v dobé, kdy je pouzivate.
V pfipadé odvedeni pozornosti miizete ztratit kontrolu
nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecénost
Pripojna zastrcka elektrického naradi musi odpovi-

dat zasuvce. Zastréka se nesmi Zzadnym zplsobem
pozménovat. Nepouzivejte adaptérové zastréky

v kombinaci s uzemnénym elektrickym naradim. Ne-
pozménéné zastrcky a jim odpovidajici zasuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

&

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
napf. trubek, topeni, sporaku a chladniéek. Je-li vase
télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko Urazu elektrickym
proudem.

c) Elektrické naradi chrante pred destém a vihkosti.
Vniknutim vody do elektrického naradi se zvysuje riziko
urazu elektrickym proudem.

d) Pripojovaci vedeni nepouzivejte v rozporu s jeho
uréenim pro prenaseni ¢i zavésovani elektrického
naradi nebo k vytahovani zastrcky ze zasuvky. Udr-
zujte pripojovaci vedeni v dostatec¢né vzdalenosti
od zdroju vysoké teploty, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych ¢asti pristroje. Poskozena nebo zaple-
tena pripojovaci vedeni zvySuji riziko Urazu elektrickym
proudem.
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Pokud pracujete s elektrickym naradim venku, po-
uzivejte pouze takova prodluzovaci vedeni, jez jsou
schvalena i pro venkovni pouziti. Pouzivanim pro-
dluzovaciho vedeni vhodného pro venkovni pouZiti se
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud nelze zabranit provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzivejte proudovy chranic.
Pouzitim proudového chranice se snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

. Bezpec¢nost osob

Budte neustale pozorni, sledujte své pocinani a

k praci s elektrickym naradim pfistupujte s rozu-
mem. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢&i Iékd. Jediny oka-
mzik nepozornosti pfi pouzivani elektrického naradi
mUze zpUsobit vazna zranéni.

Noste osobni ochranné prostredky a vzdy i ochranné
bryle.Nosenim osobnich ochrannych prostiedkd, jako je
ochranna maska proti prachu, protiskluzova bezpeénost-
ni obuv, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, a to v za-
vislosti na druhu a pouziti elektrického naradi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrante neumysinému uvedeni pristroje do provo-
zu. Nez elektrické naradi zapojite do elektrickeé sité
a/nebo pripojite akumulator nebo nez naradi zved-
nete Ci prenesete, ujistéte se, ze je vypnuté. Pokud
mate pfi pfenaseni elektrického naradi prst na vypinaci
nebo pokud do sité zapojite jiz zapnuté elektrické naradi,
mUze dojit k Urazu.
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d) Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci

e)

Qe

L

60

nastroje nebo Sroubovaky. Pokud se nastroj nebo
Sroubovak nachazi v otacejici se ¢asti elektrického na-
fadi, mUze to vést ke zranénim.

Vyhybejte se nepfirozenému drzeni téla. Zajistéte si
bezpecénou stabilitu a neustale udrzujte rovnovahu.
Tak dokaZete elektrické naradi v neoCekavanych situa-
cich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdale-
nosti od pohyblivych €asti. Volny a nepfiléhavy odéy,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi ¢ast-
mi zachyceny.

Pokud Ize namontovat zarizeni pro odsavani a za-
chytavani prachu, potom se takova zarizeni muse-
ji pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavani prachu
se mUze snizZit ohroZeni prachem.

Nenechte se ukolébat faleSnym pocitem bezpec-
nosti pfi nedodrzovani bezpeénostnich predpist pro
elektricka naradi, i kdyz jste s elektrickym naradim
po nékolikanasobném pouziti obeznameni. Pfi nepo-
zorné manipulaci mdze ve zlomku sekundy dojit k vaz-
nym zranénim.

. Pouziti a udrzba elektrického naradi

Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci po-
uzivejte elektrické naradi vhodné k danému ucelu.
S vhodnym elektrickym naradim se vam bude v uvede-
ném vykonovém rozsahu pracovat lépe a bezpec€néji.
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b) Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz vypinac je

0)

vadny.

Elektrické naradi, které se jiz neda zapnout nebo vy-
pnout, pfedstavuje nebezpeci a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dili vymén-
ného nastroje nebo odlozenim elektrického naradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte
vyjimatelny akumulator. Toto bezpe¢nostni opatfeni
zabrafiuje neumysinému spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivana elektricka naradi uchovavejte mimo

&

dosah déti. Nedovolte pouzivat elektrické naradi
osobam, které s nim nejsou obeznameny nebo kte-
ré necetly tento navod. Elektrické naradi je nebezpec-
né, manipuluji-li s nim nezkusené osoby.

Udrzbu elektrickych naradi a vlozného nastroje vy-
konavejte peclivé. Zkontrolujte, zda jsou v poradku
pohyblivé ¢asti pristroje a zda nejsou seviené, zda
nejsou nékteré soucasti rozbité nebo natolik po-
Skozené, ze by funkénost elektrického naradi byla
omezena. PosSkozené ¢asti elektrického naradi ne-
chte pred jeho pouzitim opravit. Rada Urazi ma svou
pfi¢inu ve Spatné udrzbé elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte v ostrém a &istém stavu.
Peclivé udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné zasekavaji a snaze se vedou.
Elektrické naradi, prisluSenstvi, viozné nastroje atd.
pouzivejte dle téchto pokyni. Zohlediujte pFitom
pracovni podminky a vykonavanou ¢innost. Pouziti
elektrickych naradi k jinym nez uréenym Gcellm mize
vést ke vzniku nebezpecénych situaci.
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h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché, cisté a
bez oleje a mastnoty.Kluzké rukojeti a plochy rukojeti
neumoznuji bezpe&nou obsluhu a kontrolu elektrického
naradi v neocekavanych situacich.

5. Pouziti akumulatorového naradi a nakladani
S him

a) Akumulatory nabijejte pouze nabije¢kami doporu-
¢enymi vyrobcem. U nabijec¢ky, ktera je uréena pro
urcity typ akumulatord, hrozi nebezpeéi vzniku pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) S elektrickym naradim pouzivejte jen akumulatory
pro né uréené. Pouzivani jinych akumulatortd mdze
zpUsobit zranéni a poZzar.

c) Nepouzivany akumulator udrzujte v dostatec¢né
vzdalenosti od kancelaiskych sponek, minci, kliéQ,
hiebikd, $roubt a jinych drobnych kovovych pred-
métd, které mohou zpisobit pfemosténi kontakta.
Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize zpUsobit popa-
leniny nebo pozar.

d) P¥i nespravném pouziti miize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabrante kontaktu s kapalinou akumula-
toru. PFi nahodném kontaktu oplachnéte zasazené
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, vyhle-
dejte Iékarskou pomoc. Kapalina unikajici z akumula-
toru muze zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleni-
ny.

e) Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator.
Poskozené nebo upravené akumulatory mohou rea-
govat nepfedvidatelné a zpUsobit pozar, vybuch nebo
zranéni.
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f) Akumulator nevystavujte ohni nebo pfili§ vysokym
teplotam. Oheri nebo teploty nad 130 °C (265 °F) mo-
hou zpUsobit vybuch.

g) Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a akumulator
nebo
akumulatorovy nastroj nikdy nenabijejte mimo tep-
lotni rozsah uvedeny v navodu k obsluze. Nespravné
nabijeni nebo nabijeni mimo pFipustny rozsah teplot
mUzZe vést ke znic¢eni akumulatoru a zvysit nebezpedi
pozaru.

OPATRNE! NEBEZPECi VYBUCHU! Nikdy nena-
bijejte baterie, které nejsou uréeny k nabijeni.

%D/// % %/ Chrante akumulator pred horkem,
max. 50C napi. také pred dlouhodobym slu-
nec¢nim zarenim, ohném, vodou a vlhkosti. Hrozi nebez-
peci vybuchu.

6. Servis

a) Nechte své elektrické naradi opravovat pouze kva-
lifikovanymi odborniky a pouzivejte pouze originalni
nahradni dily. Tim zajistite, Ze zlstane zachovana bez-
pecnost elektrického naradi.

b) Nikdy neprovadéjte udrzbu u poskozenych akumu-
latord. Veskerou udrzbu akumulatord by mél provadét
jen vyrobce nebo autorizovany zakaznicky servis.
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Bezpeénostni pokyny pro zahradnické ntizky

64

Zahradnické nlzky nikdy neprovozuijte s poskozenymi
fezacimi nozi.

Zahradnické nlizky drzte jen za izolované plochy ruko-
jeti, protoze fezaci n(iz zahradnickych nlzek se mlze
dostat do kontaktu se skrytymi elektrickymi kabely.
Pokud se fezaci noze zahradnickych nlizek dostanou
do kontaktu s vodi¢em ,,pod napétim“, mohou byt od-
halené kovové ¢asti zahradnickych nlzek pod napétim,
coz muze vést k Urazu pracovnika obsluhy elektrickym
proudem.

Udrzujte vSechny ¢asti t€la mimo dosah noze. Neod-
stranujte zadné odrezky a nedrzte fezany material, kdyz
se fezaci noze pohybuji. Pfi odstranovani zachycenych
odrezk( se ujistéte, Ze je spinac vypinace je vypnuty.
Dbejte na to, aby se v okoli nenachazely zadné draténé
ploty nebo cizi predméty, které by zahradnické ntizky
mohly béhem prace zachytit.

Prenasejte zahradnické nlizky za rukojet pfi zastaveném
nozi a dbejte na to, abyste nestiskli vypina¢. Spravné
prenaseni zahradnickych nlizek snizuje nebezpedi na-
hodného spusténi a tim zplsobené poranéni nozem.

P¥i prepravé nebo skladovani zahradnickych nlizek vzdy
natahnéte kryt na noze. Odborna manipulace se zahrad-
nickymi ntizkami snizuje nebezpedi pofezani o ndz.
Zajistéte, aby vypinac byl vypnuty a akumulator vyjmuty
nebo vypnuty, nez odstranite zaseknuté odrezky nebo
provedete Udrzbu stroje. NeoCekavany provoz zahrad-
nickych ndiZzek pfi odstranéni zaseknutého materialu
muUze vést k vaznym zranénim.
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Udrzujte veskera sitova vedeni mimo oblast fezani. V
zivém plotu a kefich mohou byt skryta vedeni a nechté-
né mUze dojit k jejich preseknuti.

Zahradnické nlizky nepouzivejte v nepfiznivém pocasi,
zejména hrozi-li nebezpeci bourky. Tim se snizuje ne-
bezpeci zadsahu bleskem.

Vyhledejte ve vétvich a kefich cizi predméty, napf. dra-
téné ploty a skryté kabely.

Zahradnické nlzky drzte spravné, napi. obéma rukama,
pokud maji dvé rukojeti.

Zahradnické ndizky jsou uréeny pro praci, pfi které ob-
sluzna osoba stoji na zemi, a ne na zebfiku nebo jiném
nestabilnim povrchu.

Pred pouzitim zahradnickych nlzek by se mél uZivatel
ujistit, Zze blokovaci zafizeni véech pohyblivych ¢asti
(napt. prodlouzeného hridele a oto¢ného prvku), pokud
jsou pritomny, jsou v zablokované poloze.

Pozor! Rezna kapalina bézi dale i po vypnuti motoru.
Vystraha! Udrzujte nezu¢astnéné osoby v dostate¢né
vzdalenosti! Dbejte také na déti a domaci zvirata.
Pristroj nikdy neprenechavejte détem, osobam s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schop-
nostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti ani
osobam, které nejsou obeznameny s timto navodem.

PFi pouzivani noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty!
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Obsluha

PFistroj nikdy nepouzivejte v rozporu s jeho urce-
nim. VZdy jej pouzivejte vyhradné s originalnimi
dily/pfislusenstvim. Pouzivani jinych dilli nebo jiného
pfisluSenstvi nez je doporu¢ovano v navodu k obsluze,
pro vas mlze znamenat nebezpedi Urazu.

Nabijeni integrovaného akumulatoru
/\ VYSTRAHA!

>

Poskozeny nabijeci kabel nebo piipojky nechte
vymenit autorizovanym kvalifikovanym personalem
nebo zakaznickym servisem.

Chrarite nabijeci kabel pred horkymi povrchy a ostrymi
hranami.

Dbejte na to, aby nebyl nabijeci kabel prili§ napnuty
nebo ohnuty.

Pro nabijeni pfistroje pouzivejte vyluéné dodany
nabijeci kabel.

Pristroj nenabijejte pomoci portu USB pocitace nebo
notebooku.

Interni akumulator pfistroje nabijejte pouze v suchych
vnitfnich prostorach.

UPOZORNENI

>

66

Novy nebo del$i dobu nepouzivany akumulator je
nutné pred prvnim/opakovanym pouzitim nabit. Své
kompletni kapacity dosahne akumulator po pfriblizné
3-5 nabijecich cyklech.
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Spusténi nabijeni

¢ Zapojte konektor USB typu C nabijeciho kabelu USB @
do nabijeci zditky @ pfistroje.

¢ Zapojte konektor USB typu A nabijeciho kabelu USB @®
do sitového zdroje USB (5 V, <2 A).

¢ Zapoijte sitovy zdroj USB do zdroje energie.

Akumulator je nabity, kdyz LED akumulatoru @ sviti CER-

VENE/ORANZOVE/ZELENE.

Ukongéeni nabijeni

4 Odpoijte sitovy zdroj USB od zdroje energie.

4 Odpojte nabijeci kabel USB @ od nabijeci zditky @
pfistroje.

/\OPATRNE!

> Akumulator nikdy nenabijejte bezprostfedné po nabijeni
podruhé. Hrozi nebezpedi prebiti akumulatoru.

Sledovani stavu akumulatoru

Stav, resp. zbyvajici vykon pfi zapnutém pfistroji nasledov-
né zobrazi kontrolky LED @ nasledujicim zplsobem:
CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximéaini nabiti
CERVENA/ORANZOVA = stiedni nabiti

CERVENA = slabé nabiti — akumulator nabijte

Zapnuti a vypnuti/postup Fezani

Zapnuti
¢ Stisknéte vypina (O @. LED zapnuti @ sviti.
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Vypnuti
¢ Znovu stisknéte vypinag (O @. LED zapnuti @ zhasne.

Postup stfihani
¢ Rezany materidl umistéte pod fezaci ndiz @.

¢ Bezpecnostni spina¢ @ podrzte stisknuty a stisknéte
tlagitko fezani @. Rezaci n(z @ klesne. Kdyz tla¢itko
fezani @ uvolnite, pohybuje se fezaci nliz @ zpét do
vychozi polohy.

Udrzba, éisténi a skladovani

B Upevnéte ochranu bfitu (O na pfistroji, pokud jej chcete
skladovat nebo prepravovat.

B Po kazdém pouziti odstrante z pfistroje necistoty. Pou-
zivejte k tomu suchy hadfik.

B Pokud pfistroj del$i dobu nebudete pouzivat, vzdy aku-
mulator zcela nabijte pfed a po takovych prestavkach.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumulator skladovat
po delsi dobu, musi se pravidelné kontrolovat stav jeho
nabiti. Optimalni stav nabiti je mezi 50 a 80 %.
Optimalni skladovaci klima je chladné a suché.

/\ VYSTRAHA!

B Nechte své pristroje opravit v servisni dilné nebo
odbornym elektrikafem a pouze za pouziti ori-
gindlnich nahradnich dilt. Zajistite tak, Ze zlstane
zachovana bezpecnost pristroje.

B Nikdy neskladujte pfistroj ve vybitém stavu. DelSi
skladovani ve vybitém stavu mlze vést k trvalému
poskozeni akumulatoru.

B Pristroj pred jakoukoli praci na ném vypnéte.
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Demontéaz fezacich nozi

¢ Pomoci dodaného plochého klice @ povolte matici @,
aby ji bylo mozné uvolnit.

¢ Vyjméte fezaci niz @.
4 Montaz se provadi v opacném poradi.
UPOZORNENI

> Neuvedené nahradni dily (jako napf. dily pfislusenstvi)
mUzete objednat pres nase call centrum.

Likvidace

Nevyhazujte elektrické naradi do domovniho

odpadu!

Symbol preskrtnuté pojizdné popelnice uvedeny

vedle oznacuje, Ze tento pfistroj podléha smérni-
ci €. 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se
na konci své zivotnosti nesmi likvidovat s béznym domov-
nim odpadem, ale musi se odevzdat v uréenych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich opravnénych k nakla-
dani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chrante Zivotni pro-
stfedi a zajistéte odbornou likvidaci pristroje.

Pokud vas vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Udaje, jste
pfed odevzdanim pfistroje odpovédni za jejich vymazani.

. . . .
S5 W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
% n vyrobku vam poda obecni nebo méstska sprava.
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Akumulatory nevyhazujte do domovniho

odpadu!

Vadné nebo spotfebované akumulatory se musi

L+ion  recyklovat podle smérnice €. 2006/66/EC. S

bateriemi/akumulatory je nutné zachazet jako s nebezpec-
nym odpadem, a proto musi byt ekologicky zlikvidovany
odpovidajicimi subjekty (prodejci, specializovani prodejci,
organy verejné spravy, komerc¢ni firmy zabyvajici se li-
kvidaci odpadu). Baterie/akumulatory mohou obsahovat
toxické tézké kovy.
Nevyhazuijte proto baterie/akumulatory do domovniho od-
padu, nybrz je dopravte na sbérné misto tfidéného odpa-
du. Baterie/akumulatory odevzdavejte pouze zcela vybité.
Je-li to mozné bez zniceni vyslouzilého pfistroje, vyjméte
staré baterie nebo akumulatory pfed odevzdanim pfistroje
k likvidaci a dopravte je do oddéleného sbéru. Pri likvidaci
pristroje s pevné zabudovanymi akumulatory je tfeba upo-
zornit na to, ze pfistroj obsahuje akumulatory.

Akumulator, zabudovany do tohoto pristroje, nelze
k likvidaci vyjmout.

dovat v mistnich recyklacnich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaceni
& na rlznych obalovych materidlech a v pfipadé
a

0?9 Obal je z ekologickych materialti. Lze ho zlikvi-

potfeby tyto obaly roztfidte. Obalové materialy
jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b) s na-
sledujicim vyznamem:

1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materialy.
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Zaruka spolec¢nosti

Kompernass Handels GmbH

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data
zakoupeni. Je-li akumulator fady X12V a X20V Team sou-
Casti dodavky, ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku mate
zakonna prava vUc¢i prodejci vyrobku. Tato zakonna prava
nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zarucni podminky

Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu. Dobfe uscho-
vejte pokladni doklad. Tento doklad je potiebny jako di-
kaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada, pak Vam
podle naSeho uvazeni vyrobek zdarma opravime, vymeéni-
me nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky
je, ze bude béhem tfileté Ih(ty predlozen vadny pfistroj

a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né se popise,

v ¢em zavada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zéruka, obdrzite zpét bud’
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vymeénou
vyrobku nezacne plynout nova zaru¢ni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze zavad
Zaruénim plnénim se zaruc¢ni doba neprodluZuje. To plati

i pro vyménéné a opravené soucasti. Poskozeni nebo vady
vyskytujici se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaru¢ni doby podléhaji ves-
keré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality
a pred expedici byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Ten-
to rozsah zaruky se nevztahuje na soucasti vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize pova-
zovat za spotrebni dily, napf. pilové listy, nahradni Cepele,
brusné papiry atd. nebo na poskozeni kifehkych soucasti,
jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze
skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poSkozen, nebyl fad-
né pouzivan nebo udrzovan. Pro zaji§téni spravného pou-
zivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat vS§echny pokyny
uvedené v navodu k obsluze. Ugelim pouZiti a tkondim,
které se v navodu k obsluze nedoporucuji nebo se pred
nimi varuje, je tfeba se bezpodminec¢né vyhnout.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé ucely a ne pro ko-
mercni pouziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivani,
pfi pouziti nasili a pfi zasazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
naroky zanikaji.

Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech
normalni opotrebeni kapacity akumulatoru

komercni pouziti vyrobku
poskozeni nebo zména vyrobku zakaznikem

nedodrzeni bezpe¢nostnich predpisti a predpist udrz-
by, chyby obsluhy
$kody vlivem pfirodnich zivIl
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Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi zadosti postupujte podle nasle-
dujicich pokynd:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a
Cislo vyrobku (IAN) 478560_2410 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku,
rytiné na vyrobku, na titulni strané navodu k obsluze
(vlevo dole) nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni
telefonicky nebo pouzijte na$ kontaktni formular, ktery
najdete na parkside-diy.com v kategorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete
pfi pfiloZzeni dokladu o nakupu (pokladni listek) a pfi
uvedeni, v ¢em spociva vada a kdy k ni doSlo, poslat
vyrobek pro Vas bez postovného na adresu, kterou Vam
oznami servis.

Na parkside-diy.com si mlzete stahnout tuto

pfirucku, jakoz i mnoho dalSich pfiru¢ek. Tim-

to QR koédem se dostanete pfimo

s na parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a
lLULAl pomoci vyhledavaci masky vyhledejte navod k

obsluze. Zadanim cisla vyrobku
(IAN) 478560_2410 se dostanete k navodu k obsluze Va-
Seho vyrobku.
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Servis

Ccz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

[IAN 478560_2410|

Dovozce

Dbejte prosim na to, ze nasledujici adresa neni adresou
servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Preklad originalniho prohlaseni o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
odpovédna za dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR.
21, 44867 BOCHUM, Némecko, timto prohlasujeme, ze
tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami, nor-
mativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smeérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)
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Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) (2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé nese vyrob-
ce. VlySe popsany predmét prohlaseni je v souladu s predpisy smérnice
€. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011 o omeze-
ni pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

(PPP 58100C:2023)

Typové oznadeni pfistroje: 4 V Aku zahradni ndizky
PGSA 14 A1

Rok vyroby: 02-2025
Sériové cCislo: IAN 478560_2410

Bochum, 29. 11. 2024

e

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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Objednavani nahradnich dilt
Nahradni dily k tomuto vyrobku si mizete dodatec-
né objednat vzdy pohodiné na internetu na adrese
www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd pomoci chyt-
rého telefonu / tabletu.

Pomoci tohoto kédu QR se dosta-
nete pfimo na nasi webovou
stranku a mudzete si prohlédnout a
objednat dostupné nahradni dily.

UPOZORNENI

> Mate-li problémy s online objednavkou, miZete se
telefonicky nebo e-mailem obratit na nase servisni
stredisko.

> P¥i objednavani vzdy uvadéjte Cislo vyrobku
(IAN) 478560_2410.

> Vezméte prosim na védomi, ze ne pro vSechny zemé
dodani je mozné objednat nahradni dily online.
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I/l PARKSIDE®
Uvod

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja.
Touto kupou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Navod na obsluhu je su€astou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania
a likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte

so vSetkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi po-
kynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postupeni vyrobku tretej osobe
odovzdajte spolu s nim aj vSetky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenym ucelom

Pristroj je ur€eny na rezanie konarov, krikov a dalSej zelene.
Akykolvek iny sposob pouzivania alebo zmeny pristroja
sa povazuju za pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom

a hrozi pri nich vazne nebezpedenstvo Urazu. Za Skody
vzniknuté v désledku pouzivania v rozpore s ur¢enym
ucelom vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost. Pristroj
nie je ur€eny na komercné pouzivanie.

Vysvetlenia piktogramov na pristroji

Noste ochranné okuliare!

Ruky majte mimo dosahu noza!

Pozor! Nebezpecenstvo poranenia ostrymi
& nozmi.

Chrante pristroj pred dazdom alebo vihkostou!
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Vybavenie

@ LED zapnutia

@ LED akumulatora
© Nabijacia zasuvka
O Bezpecnostny spinac
© Tlacidlo rezania

0O Matica

© Rezaci n6z

O Spina¢ zap/vyp O
© Otvoreny klu¢

(@ Ochrana ¢epele

@ USB nabijaci kabel

Rozsah dodavky

1 4V aku zahradné noznice

1 USB nabijaci kabel (USB typ C na USB typ A)
1 otvoreny kluc

1 priehladna ochrana Cepele

1 navod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzacné napatie 4V == (jednosmerné napétie)
Dimenzac¢né volnobezné

otacky Max. 21000 mint

Max. rezny vykon 14 mm

Kapacita 4000 mAh

Akumulator (integrovany) LITIOVO-IONOVY
Clanky 1
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Hodnota emisii hluku

Namerana hodnota hluku stanovena v sulade s EN 62841.
Hladina hluku elektrického naradia s hodnotenim A je ty-
picky:

Hladina akustického tlaku LpA = 69,5dB

Neurcitost KpA = 3 dB
Hladina akustického

vykonu L= 77,5dB
Neurcitost K K,,= 3 dB

‘WA
Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibracii a, sq <2,5 m/s?

Neurcitost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené hod-
noty emisii hluku boli merané podla normovaného
skusobného postupu a mézu sa pouzit na porovnanie
jedného elektrického naradia s druhym.

» Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené hodnoty
emisii hluku sa mézu tiez pouzit na predbezny odhad
zatazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibracii a hluku sa mézu liSit od uvedenych
hodné6t pocas skutocného pouzivania elektrického
naradia, a to v zavislosti od sposobu, akym sa elek-
trické naradie pouziva, a zvlast od toho, aky druh
obrobku sa obraba.
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/\ VYSTRAHA!

> Je potrebné stanovit bezpe¢nostné opatrenia
na ochranu obsluhy, ktoré vychadzaju z odhadu
zatazenia vibraciami poc€as skuto¢nych podmienok
pouzivania (pritom sa musia zohladnit vSetky podiely
prevadzkového cyklu, napriklad ¢asy, pocas ktorych
je elektrické naradie vypnuté, a ¢asy, pocas ktorych
je elektrické naradie sice zapnuté, ale bezi bez

zatazenia).
VSeobecné bezpeénostné pokyny
pre elektrické naradie
/\ VYSTRAHA!

> Oboznamte sa so vSetkymi bezpe¢nostnymi po-
kynmi, upozorneniami, ilustraciami a technickymi
udajmi, ktoré suvisia s tymto elektrickym naradim.
Zanedbania pri dodrziavani nasledujucich pokynov
mobzu mat za nasledok zasah elektrickym prddom,
poziar a/alebo tazké poranenia.

Pre pripad buduceho pouzitia uschovajte vsetky
bezpecénostné pokyny a upozornenia.

Pojem ,.elektrické naradie” pouzivany v bezpecnostnych
pokynoch sa tyka elektrického naradia napajaného zo siete
(so sietovym kablom) a elektrického naradia prevadzkova-
ného s akumulatorom (bez sietového kabla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavajte svoje pracovisko €isté a dobre osvetle-
né. Neporiadok a neosvetlené pracoviska moézu prispiet
k Urazom.
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b) Nepracujte s elektrickym naradim na miestach s
nebezpecenstvom vybuchu, na ktorych sa nachad-
zaju horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Z
elektrického naradia vychadzaju iskry, ktoré mézu tento
prach alebo vypary zapalit.

c) Pocas pouzivania elektrického naradia zabrante
pristupu deti a inych osob. Pri odvrateni pozornosti
mozete stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

Pripojovacia zastrcka elektrického naradia musi

byt vhodna pre danu zasuvku. Zastrcka sa nesmie
Ziadnym sposobom modifikovat. Spolu s elektrickym
naradim, ktoré ma ochranné uzemnenie, nepouzivajte
Ziadne zasuvkové adaptéry. Nezmenené zastrcky

a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, ako su potrubia, vykurovacie telesa,
sporaky a chladnicky. Ak je vaSe telo uzemnené, hrozi
zvySené riziko zasahu elektrickym prddom.

c) Chrante elektrické naradie pred dazdom a vihkostou.
Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte napajaci kabel na iné ucely, napr.
na nosenie, zavesenie elektrického naradia alebo
vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Napajaci kabel
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych hran
alebo pohybujtcich sa dielov. Poskodené alebo
zamotané napajacie kable zvysuju riziko zasahu elekt-
rickym pradom.

&L
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e) Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len
také predlzovacie vedenia, ktoré st vhodné aj do
vonkajsSieho prostredia. Pouzitie predlZovacieho vede-
nia vhodného do vonkajSieho prostredia znizuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadzke elektrické-
ho naradia vo vlhkom prostredi, pouzite pridovy
chranié. Pouzitie prudového chrani¢a znizuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

3. Bezpecnost osob

Pracujte opatrne, davajte pozor na to, ¢o robi-
te, a pri praci s elektrickym naradim postupujte
s rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ak
pocitujete unavu alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti pri
pouzivani elektrického naradia moéze spdsobit vazne
zranenia.

&

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a ochran-
né okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pros-
triedkov, ako je protiprachova maska, protiSmykova
bezpe€nostna obuv, ochranna prilba alebo chranice slu-
chu, podla druhu a pouzitia elektrického naradia, znizuje
riziko poraneni.

(2]

Zabrante neumyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred pripojenim elektrického naradia k sieti a/
alebo akumulatoru a pred jeho zdvihanim alebo
prenasanim sa presvedcte, ze je vypnuté. Ak mate pri
prenasani elektrického naradia prst na spinaci alebo ak
elektrické naradie zapojite do zdroja elektrického prudu
zapnuté, méze to viest k urazom.
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d)

e)

9)

L

Skor nez zapnete elektrické naradie, odstrante nas-
tavovacie nastroje alebo skrutkovace. Nastroj alebo
kIU¢, ktory sa nachadza na otacajlcej sa Casti elekt-
rického naradia, méze spodsobit zranenia.

Vyhybajte sa neprirodzenému drzaniu tela. Majte
stabilnu polohu a neustale udrziavajte rovnovahu.
Takto mozete elektrické naradie lepSie ovladat v
neocCakavanych situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev ani Sperky.
Vlasy a odev udrziavajte v bezpec¢nej vzdialenosti od
pohybujucich sa ¢asti pristroja. Volny odev, Sperky
alebo dihé vlasy mézu byt zachytené pohybujucimi sa
¢astami pristroja.

Ak je mozna montaz zariadeni na odsavanie a za-
chytavanie prachu, musia sa pripojit a sprav-

ne pouzivat. PouZivanie odsavania prachu méze
zredukovat ohrozenia v désledku prachu.

Davajte si stale pozor a nezanedbavajte
bezpecénostné predpisy pre elektrické naradie, aj
ked ste sa s nim pri viachasobnom pouziti naugili
narabat. Neopatrna manipuldcia méze

v zlomku sekundy viest k tazkym poraneniam.

. Pouzivanie elektrického naradia a manipulacia

s nim

Elektrické naradie nepretazujte. Pri praci pouzivajte
len elektrické naradie, ktoré je na nu urcené.

So spravnym elektrickym naradim pracujete lepSie

a bezpecnejSie v uvedenom rozsahu jeho vykonu.
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b) Nepouzivajte elektrické naradie s poSkodenym

°)

spinac¢om. Elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut
alebo vypnut, je nebezpecné a musi sa opravit.

Pred vykonavanim nastaveni na pristroji, vymenou
vlozenych nastrojov alebo pred odlozenim elekt-
rického naradia vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky a/
alebo vyberte odoberatelny akumulator. Vdaka tomuto
preventivnemu opatreniu sa predide neumyselnému
spusteniu elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte

e)

mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elektrické
naradie osobam, ktoré s nim nie si oboznamené
alebo si nepreditali tieto pokyny. Elektrické naradie je
nebezpecné, ak ho pouzivaju neskusené osoby.

O elektrické naradie a vlozeny nastroj sa dobre
starajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé diely funguju
bezchybne a nezasekavaju sa, €i niektoré diely nie
su zlomené alebo poskodené tak, ze je obmedzena
funkcia elektrického naradia. Pred pouzitim elekt-
rického naradia nechajte opravit poskodené diely.
Mnohé urazy su spésobené nedostatocnou udrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a ¢isté. Starostlivo
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekavaju a lahsie sa pouzivaju.

Elektrické naradie, vlozené nastroje atd. pouzivajte
v stlade s tymito pokynmi. Zohladnite pritom pra-
covné podmienky a ¢innost, ktoru budete vykonavat.
Pouzitie elektrického naradia na iny ako uréeny ucel
pouzitia méze mat za nasledok nebezpecné situacie.
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h) Rukovate a uchopné plochy udrziavajte suché, Cisté
a bez oleja a tuku.Klzké rukovéte a uchopné plochy
neumoznuju bezpecnu obsluhu a kontrolu elektrického
naradia v nepredvidatelnych situaciach.

5. Pouzivanie naradia s akumulatorom a manipu-
lacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len nabijackami, ktoré
odporucéa vyrobca. Pri nabijacke, ktora je vhodna pre
urcity druh akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru,
ak sa pouziva s inymi akumulatormi.

b) V elektrickom naradi pouzivajte len akumulatory
pren uréené. Pouzivanie inych akumulatorov méze
viest k poraneniam a nebezpecenstvu poziaru.

c) Nepouzivany akumulator nepriblizujte ku kance-
larskym sponkam, minciam, kli¢om, klincom, skrut-
kam alebo inym malym kovovym predmetom, ktoré
by mohli spdsobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora moze spdsobit popaleni-
ny alebo poziar.

d) Pri nespravhom pouzivani méze z akumulatora
vytekat kvapalina. Zabrante kontaktu s touto kvapa-
linou. Pri nahodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa kvapalina z akumulatora dostane do o¢i,
vyhladajte aj lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
méZze spdsobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

&

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumula-
tor. Poskodené alebo upravené akumulatory sa mézu
spravat nepredvidatelne a mézu spdsobit poziar Ci vy-
buch alebo predstavovat nebezpecenstvo poranenia.

86 SK



//l PARKSIDE’

f) Akumulator nevystavujte ohnu ani prili§ vysokym
teplotam.

Ohen alebo teploty vysSie ako 130 °C (265 °F) mozu
sposobit vybuch.

g) Dodrziavajte vSetky pokyny tykajliice sa nabijania a
akumulator alebo akumulatorové néradie nikdy nen-
abijajte mimo rozsahu tepl6t uvedeného v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo
pripustného rozsahu teplét méze akumulator znicit a
zvySit nebezpecenstvo poziaru.

OPATRNE! NEBEZPEGENSTVO VYBUCHU! Nik-
dy nenabijajte batérie, ktoré nie su nabijatelné.

%D/// % %/ Chrante akumulator pred teplom,
. % napr. aj pred dlhsie trvajucim
slneénym ziarenim, ohinom, vodou a vihkostou. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

6. Servis

a) Opravy elektrického naradia zverte len kvalifikova-
nému odbornému personalu a len s pouzitim ori-
ginalnych nahradnych dielov. Takto sa zabezpedi, Ze
zostane zachovana bezpecnost elektrického naradia.

b) Nikdy nevykonavajte udrzbu na poskodenych aku-
mulatoroch.Akukolvek udrzbu akumulatorov by mal
vykonavat iba vyrobca alebo splnomocnené zakaznicke
servisy.

SK 87



//l PARKSIDE’

Bezpecénostné pokyny pre zahradné noznice

88

Zahradné noznice nikdy nepouzivajte s poskodenymi
rezacimi nozmi.

Zahradné noznice drzte len za izolované uchopné
plochy, pretoze rezaci n6z zahradnych noznic moze
zasiahnut skryté elektrické kable. Ked sa rezacie noze
zahradnych noznic dostanu do kontaktu s vedenim pod
napétim, mézu sa dostat pod napétie aj volné kovové
Casti zahradnych noznic, a tak méze byt obsluha za-
siahnuta elektrickym prudom.

VSetky Casti tela majte mimo dosahu rezacieho noza.
Neodstranujte odrezky a nedrzte pevne rezany material,
ked sa rezacie noze pohybuju. Ked chcete odstranit za-
seknuté odrezky, dbajte na to, aby bol spustaci spinac
vypnuty. PresvedCte sa, ze nie su nablizku ziadne
drétené ploty alebo cudzie telesa, ktoré by

mohli zahradné noznice zachytit.

Pri prenasani drzte zahradné noZnice za rukovét,
pricom bude néz zastaveny, a davajte pozor na to, aby
ste nestlacili spina¢. Pri spravnom prenasani zahrad-
nych noZznic sa znizuje nebezpecenstvo neimyselného
spustenia a tym poranenia nozom.

Pri preprave alebo skladovani zahradnych noznic vzdy
natiahnite na noze kryt. Pri odbornej manipulacii so
zadhradnymi noznicami sa zniZzuje nebezpecenstvo por-
anenia nozom.

Pred odstranenim zaseknutych odrezkov alebo udrzbou
pristroja sa uistite, Ze su vypnuté vSetky spinace a

ze je vybraty alebo vypnuty akumulator. V pripade
neocCakavaného spustenia zahradnych noznic pri
odstrafiovani zaseknutého materialu méze dojst k
vaznym poraneniam.
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Udrzujte vSetky napajacie kable mimo oblasti rezania. V
zivych plotoch a krikoch sa mézu nachadzat skryté ve-
denia, ktoré mézu byt nedopatrenim zasiahnuté nozom.
Zahradné noznice nepouzivajte pri zlom pocasi, zvlast
ked hrozi burka. Znizi sa tym nebezpecenstvo zasahu
bleskom.

Skontrolujte, €i sa medzi konarmi a krikmi nenachad-
zaju cudzie objekty, napr. drétené ploty alebo skryté
vedenia.

Zahradné noznice drzte spravne, napr. obidvoma ruka-
mi, ked'su k dispozicii dve rukovéte.

Zahradné noZnice su uréené na prace, pri ktorych obs-
luha stoji na zemi, a nie na rebriku alebo inych nesta-
bilnych plochach.

Pouzivatel by sa mal pred pouzitim zahradnych noznic

uistit, ze blokovacie zariadenia prislusnych pohyblivych
dielov (napr. predizenej nasady alebo ota¢avého prvku),
pokial su k dispozicii, su v polohe blokovania.

Pozor! Rezaci prostriedok po vypnuti motora bezi dale;j.

Vystraha! Nezuc€astnené osoby drzte mimo dosahu!
Davajte pozor tiez na deti a domace zvierata.

Nikdy neprenechajte stroj detom, osobam s obmed-
zenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti
alebo osobam, ktoré nie su obozndmené s tymto navo-
dom.

Pri pouzivani noste pevnu obuv a dihé nohavice.
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Obsluha

B Nikdy nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez na
ktoré bol uréeny. Pouzivajte len originalne die-
ly/prisluSenstvo. Pouzivanie inych dielov alebo
prisluSenstva, nez je uvedené v navode na obsluhu,
moze pre vas predstavovat nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie integrovaného akumulatora

/\ VYSTRAHA!

>V pripade poskodenia nabijacieho kabla alebo konek-
torov poziadajte o ich vymenu odborny personal alebo
zakaznicky servis.

» Chrante nabijaci kabel pred hortcimi povrchmi a
ostrymi hranami.

» Davajte pozor na to, aby nabijaci kabel nebol napnuty
ani zalomeny.

> Na nabijanie pristroja pouzivajte len dodany nabijaci
kabel.

> Pristroj nenabijajte cez USB pripojku pocitaca alebo
notebooku.

> Interny akumulator pristroja nabijajte iba v suchych
vnutornych priestoroch.

UPOZORNENIE

> Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa dlho
nepouzival, sa musi pred prvym/opatovnym pouzitim
nabit. Svoju pInu kapacitu dosiahne akumulator po
cca 3 - 5 nabijacich cykloch.

Spustenie nabijania
¢ Zapojte USB konektor typ C USB nabijacieho kabla @
do nabijacej zasuvky @ pristroja.
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¢ Zapojte USB konektor typ A USB nabijacieho kabla @
do USB sietového adaptéra (5V, <2 A).

4 Pripojte USB sietovy adaptér k zdroju prudu.

Akumulator je nabity, ak LED akumulatora @ svieti NA

CERVENO/ORANZOVO/ZELENO.

Ukon¢enie nabijania
4 Odpojte USB sietovy adaptér od zdroja prudu.
4 Vytiahnite USB nabijaci kabel ) z nabijacej zasuvky @
pristroja.
/\ OPATRNE!

> Nikdy znovu nenabijajte akumulator bezprostredne
po nabijani. Hrozi nebezpec€enstvo, ze sa akumulator
prebije.

Zistenie stavu akumulatora

Stav, prip. zvy$ny vykon sa pri zapnutom pristroji zobrazi
prostrednictvom LED akumulatora @ nasledovne:
CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximéaine nabitie
CERVENA/ORANZOVA = stredné nabitie

CERVENA = slabé nabitie — nabit akumulator

Zapnutie a vypnutie/rezanie

Zapnutie

¢ Stlagte spinad zap/vyp O @. LED zapnutia @ svieti.
Vypnutie

¢ Stlagte znova spinaé zap/vyp O @. LED zapnutia @
zhasne.

Proces rezania
4 Umiestnite rezany material pod rezaci n6z @.
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¢ Podrzte bezpenostny spina¢ @ stlaceny a stlacte
tlacidlo rezania @. Rezaci n6z @ sa spusti. Ked pustite
tlacidlo rezania @, rezaci n6z @ sa presunie spéat do
vychodiskovej polohy.

Udrzba, Cistenie a skladovanie

B Ked chcete pristroj skladovat alebo prepravovat, upev-
nite nan ochranu ¢epele @.

B Po kazdom pouziti odstrarite z pristroja necistoty. Na
tento Ucel pouzite suchu utierku.

B Ked nebudete pristroj dlhsie pouzivat alebo ked ste ho
dlhsie nepouzivali, akumulator kompletne nabite.

B Pri dlh§om skladovani litiovo-ionového akumulatora
musite pravidelne kontrolovat jeho stav nabitia. Opti-
malny stav nabitia je medzi 50 a 80 %. Na uskladnenie
je najvhodnejsie chladné a suché prostredie.

/\ VYSTRAHA!

B Opravy pristrojov zverte servisnému stredisku
alebo elektrikarovi s odbornou sposobilostou a pri
opravach pouzite iba originalne nahradné diely.
Tym sa zaisti zachovanie bezpec¢nosti pristroja.

B Nikdy neskladujte pristroj vo vybitom stave. DIhSie
skladovanie vo vybitom stave moze spésobit trvalé
poskodenie akumulatora.

B Pred akymikolvek pracami, ktoré budete na pristroji
vykonavat, pristroj vypnite.

Demontaz rezacieho noza

4 Pomocou otvoreného kltica @ uvolnite maticu @, aby
sa dala odobrat.

¢ Rezaci n6z @ odoberte.
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4 Montaz sa vykonava v opacnom poradi.

UPOZORNENIE

> Neuvedené nahradné diely (napr. diely prislusenstva) si
mozete objednat prostrednictvom nasho callcentra.

Likvidacia
Elektrické naradie neodhadzujte do komunal-
neho odpadu!
Symbol preskrinutej odpadovej nadoby na ko-
lieskach upozorfiuje, ze tento pristroj podlieha
smernici ¢. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuje, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovat
s normalnym domovym odpadom, ale musite ho odovzdat
v Specidlne zriadenych zbernych miestach, zbernych
dvoroch alebo v prevadzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrante zivotné
prostredie a likvidujte odborne.
Pokial vas stary pristroj obsahuje osobné Udaje, mate
zodpovednost vymazat ich skor, ako ho odovzdate.
Pokial to nie je mozné bez zni¢enia starého pristroja, skor
ako stary pristroj odovzdate na likvidaciu, vyberte staré
batérie alebo akumulatory a odovzdajte ich na samostatny
zber. V pripade pevne zabudovanych akumulatorov sa musi
pri likvidacii upozornit na to, Ze pristroj obsahuje akumulator.

Informacie o moznostiach likvidacie vyrobku,
ﬁ ktory dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo
mestskej samospravy.
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Akumulatory neodhadzujte do komunaineho
odpadu!

Chybné alebo pouzité batérie sa musia

Lien  recyklovat podla smernice ¢. 2006/66/EC.
S batériami/akumulatormi sa musi zaobchadzat ako
so Specialnym odpadom, a preto sa musia ekologicky
zlikvidovat na zodpovedajucich miestach (predajca,
Specializovany predajca, verejné miesta na zber odpadu,
komer¢né podniky zaoberajlce sa likvidaciou odpadu).
Batérie/akumulatory mozu obsahovat jedovaté tazké kovy.

Batérie/akumulatory preto neodhadzujte do domového
odpadu, ale odovzdajte ich na samostatny zber. Batérie/
akumulatory odovzdajte len vo vybitom stave.

Integrovany akumulator tohto pristroja sa za u¢elom
likvidacie neda vybrat.
@ Balenie sa sklada vylu¢ne z materialov, ktoré
% é} neskodia Zivotnému prostrediu. MoZete ho
vyhodit do nadob uréenych na zber a recyklaciu
odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznacenie
na réznych obalovych materialoch a triedte ich
osobitne. Obalové materiadly si oznacené skrat-

a kami (a) a Cislicami (b) s nasledujucim vyzna-
mom: 1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka, 80—
98: kompozitné materialy.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vazena zékaznitka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakupenia.
Pokial su su¢astou dodavky, na boxy s akumulatorom sé-
rie X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku 3 roky od
datumu zakupenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mate prava vyplyvajuce zo zakona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajluce zo zakona nie su
obmedzené nasou zarukou, uvedenou nizSie.

Zarucné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut datumom zakupenia. Prosim,
uschovajte si pokladni¢ny blok. Tento bude potrebny ako
dbkaz o zakupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakupenia tohto
vyrobku déjde k chybe materialu alebo vyrobnej chybe,
vyrobok vam - podla nasho uvazenia — bezplatne opravi-
me, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou
tohto zaru€ného plnenia je, Zze pocas trojroCnej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakupeni (pokladnicny blok)
predlozi so stru€nym opisom, v ¢om spociva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, zasleme Vam spat
opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou
vyrobku nezacina plynut ziadna nova zarucna doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zaruéna doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati

aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia a chyby
zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaru¢nej doby podliehaju pripadné
opravy poplatku.
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Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smer-
nicami kvality a pred dodanim bol svedomito preskusany.

Zarucné plnenie sa vztahuje na chyby materialu alebo vy-
robné chyby. Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré
su vystavené beznému opotrebovaniu, takze ich mozno
pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ako napr. pilové listy,
nahradné Cepele, brusny papier atd, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako napr. spinace alebo diely vyrobené zo skla.
Tato zaruka zanika v pripade poskodenia vyrobku neod-
bornym pouzivanim alebo neodbornou udrzbou. Na sprav-
ne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavat vsetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu. Bezpodmienecne
sa musi zabranit pouzitiu alebo ukonom, ktoré sa v navo-
de na obsluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sukromné pouZzitie a nie na
priemyselné pouzivanie. Zaruka zanika pri nespravnom
a neodbornom zaobchéadzani, pri pouziti nasilia a pri
zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri

B normalnom opotrebovani kapacity akumulatora

B komerc¢nom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaznikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa bezpecénosti a
udrzby, chybach obsluhy

Skodach v dosledku elementarnych udalosti
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Vybavenie v pripade zaruky
Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej ziadosti postupujte
podla nasledujucich pokynov:

B Na vsetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a
Cislo vyrobku (IAN) 478560_2410 ako doklad o nakupe.

m Cislo vyrobku najdete na typovom titku na vyrobku, na
gravure na vyrobku, na titulnej stranke navodu na obslu-
hu (dole vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo spod-
nej strane vyrobku.

B Ak dbjde k funkénym porucham alebo inym nedostat-
kom, najskor telefonicky kontaktujte servisné oddelenie
uvedené nizSie alebo vyuzite na$ kontaktny formular,
ktory sa nachadza na stranke parkside-diy.com v ¢asti
Servis.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom
spolu s dokladom o nakupe (pokladni¢ny blok) a uve-
denim popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo, bez-
platne odoslat na adresu servisného strediska, ktora
Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si mozete pre-

hliadnut a stiahnut tuto a mnoho dalSich priru-

Ciek. Pomocou tohto QR kodu sa dostanete

s priamo na stranku parkside-diy.com. Vyberte

LUl si vaSu krajinu a cez vyhladavaciu masku

vyhladajte navody na obsluhu. Pomocou za-

dania Cisla vyrobku (IAN) 478560_2410 sa dostanete k

navodu na obsluhu pre vas vyrobok.
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Servis

SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

[1AN 478560_2410 |

Dovozca

Majte na paméti, Ze nizSie uvedena adresa nie je adresou
servisného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné
stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo€¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, oso-
ba zodpovedna za dokumentaciu: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemecko, tymto vyh-
lasujeme, ze tento vyrobok je v sulade s nasledujucimi
normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/EC)

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
(2014/30/EUV)
Smernica o RoHS (2011/65/EU)*

* Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie
vyrobca. Predmet vyhlasenia opisany vysSie je v sulade s predpismi
smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011
o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

(PPP 58100C:2023)

Typové oznacenie stroja: 4 V Aku zahradné nozZnice
PGSA 14 A1

Rok vyroby: 02-2025

Sériové cCislo: IAN 478560_2410
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Bochum, 29.11.2024

e

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su vyhradené.

Objednavanie nahradnych dielov

Nahradné diely pre tento produkt si mozete trvalo pohodl-
ne doobjednat na internete na www.kompernass.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou
vasho smartfénu/tabletu.
Pomocou tohto QR kdédu sa do-
stanete priamo na nasu webovu
stranku a mozZete si prezriet a ob-
jednat dostupné nahradné diely.

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali mat problémy s online objednavkou,
mozete sa obratit telefonicky
alebo e-mailom na naSe servisné centrum.

> Pri objednavke vzdy uvedte Cislo vyrobku
(IAN) 478560_2410.

» Zohladnite, prosim, Ze online objednavanie nahrad-
nych dielov nie je mozné pre vSetky krajiny.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gera-
tes. Sie haben sich damit fUr ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fur Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fur die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist fiir das Schneiden von Asten, Strauchern
und weiterem Griinschnitt bestimmt. Jede andere Verwen-
dung oder Verdnderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgemaB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerat ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Erlauterungen der Piktogramme auf dem Gerat

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Achtung! Verletzungsgefahr durch scharfe Mes-
ser. Hande vom Messer fernhalten!

Gerat vor Regen oder Nédsse schiitzen!
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Ausstattung

© Einschalt-LED

O Akku-LED

© Ladebuchse

O Sicherheitsschalter
© Schneidtaste

0O Mutter

© Schneidmesser

O Ein-/Aus-Schalter ()
© Maulschlissel

@ Klingenschutz

@ USB-Ladekabel

Lieferumfang

1 4V Akku-Gartenschere

1 USB-Ladekabel (USB Typ C auf USB Typ A)
1 Maulschlussel

1 transparenter Klingenschutz

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 4V = (Gleichspannung)
Bemessungs

Leerlaufdrehzahl Max. 21000 min*

Max. Schnittleistung 14 mm

Kapazitat 4000 mAh

Akku (integriert) LITHIUM-IONEN
Zellen 1

DE/AT/CH 103



//l PARKSIDE’

Gerauschemissionswert

Messwert flr Gerdusch ermittelt entsprechend EN 62841.
Der A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs
betragt typischerweise:

Schalldruckpegel LpA = 69,5dB
Unsicherheit KpA = 3 dB
Schallleistungspegel L= 77,5dB
Unsicherheit K K= 3 dB
Gehorschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert a, ., <2,5m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

HINWEIS

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die
angegebenen Gerauschemissionswerte sind nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kénnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die
angegebenen Gerduschemissionswerte kdnnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der Belastung ver-
wendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kénnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung des Elektro-
werkzeugs von den Angabewerten abweichen, ab-
hangig von der Art und Weise, in der das Elektrowerk-
zeug verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlck bearbeitet wird.
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/\ WARNUNG!

> Es ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum Schutz
des Bedieners festzulegen, die auf einer Abschéatzung
der Schwingungsbelastung wéhrend der tatsachli-
chen Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu berticksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

@ Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen
dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdum-
nisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anwei-
sungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
»Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut be-
leuchtet. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unféllen fuhren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in ex-
plosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzlinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ab-
lenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss
in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Ad-
apterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elek-
trowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

&

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Ober-
flachen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerk-
zeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhé@ngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

106 DE/AT/CH



//l PARKSIDE’

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien ar-

3.

beiten, verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen,
die auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuch-
ter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie

tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elekt-
rowerkzeug, wenn Sie mude sind oder unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer

eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzaus-
ristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

=

Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen, es aufneh-
men oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrauben-
schliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug einschal-
ten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sor-

gen Sie fir einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen

montiert werden kdnnen, sind diese anzuschlieBen
und richtig zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub ver-
ringern.
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Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht liber die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen flhren.

. Verwendung und Behandlung des Elektro-

werkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwen-
den Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elek-
trowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schal-
ter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerk-
zeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weg-
legen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBBer-
halb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.
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e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeu-
gen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leich-
ter zu fUhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen An-
weisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Si-
tuationen fuhren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber
und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und Grifffla-
chen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situatio-
nen.

=3
=

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerk-
zeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die

vom Hersteller empfohlen werden. Durch ein Lade-
gerét, das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.
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b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus
in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von ande-
ren Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiih-
ren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen konnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn
die Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
AkkuflUssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbren-
nungen fuhren.

Benutzen Sie keinen beschéadigten oder veranderten
Akku. Beschéadigte oder veranderte Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen
Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen tber
130 °C (265°F) kdnnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und la-
den Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug niemals
auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebe-
nen Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden
auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann
den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.

&

Qe
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VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
A nicht aufladbare Batterien niemals auf.

§7 %%
max. 500 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer,
Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Sdmtliche
Wartung von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder
bevollméchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Gartenscheren

H Betreiben Sie die Gartenschere niemals mit beschadig-
ten Schneidmessern.

W Halten Sie die Gartenschere nur an den isolierten
Griffflachen, da das Schneidmesser der Gartensche-
re versteckte Stromkabel berlihren kann. Wenn die
Schneidmesser der Gartenschere mit einer ,,span-
nungsfihrenden® Leitung in Bertihrung kommen, kénnen
freiliegende Metallteile der Gartenschere unter Span-
nung stehen, was zu einem Stromschlag des Bedieners
fhren kann.
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B Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern.
Entfernen Sie kein Schnittgut und halten Sie das
zu schneidende Material nicht fest, wenn sich die
Schneidmesser bewegen. Stellen Sie sicher, dass der
Ausldseschalter ausgeschaltet ist, wenn Sie einge-
klemmtes Schnittgut entfernen. Vergewissern Sie sich,
dass keine Drahtzédune oder Fremdk&rper vorhanden
sind, die die Gartenschere wahrend des Betriebs erfas-
sen kann.

B Tragen Sie die Gartenschere am Giriff bei stillstehendem
Messer und achten Sie darauf, nicht den Schalter zu
betatigen. Das richtige Tragen der Gartenschere verrin-
gert die Gefahr des unbeabsichtigten Betriebs und eine
dadurch verursachte Verletzung durch das Messer.

B Bei Transport oder Aufbewahrung der Gartenschere
stets die Abdeckung Uber die Messer ziehen. Sach-
gemaBer Umgang mit der Gartenschere verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

H Stellen Sie sicher, dass alle Schalter ausgeschaltet sind
und der Akku entfernt oder abgeschaltet ist, bevor Sie
eingeklemmtes Schnittgut entfernen oder die Maschi-
ne warten. Ein unerwarteter Betrieb der Gartenschere
beim Entfernen von eingeklemmtem Material kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

B Halten Sie jegliche Netzleitungen aus dem Schnittbe-
reich fern. Leitungen kdnnen in Hecken und Blschen
verborgen sein und versehentlich durch das Messer
angeschnitten werden.

B Verwenden Sie die Gartenschere nicht bei schlechtem
Wetter, besonders nicht bei Gewittergefahr. Dies verrin-
gert die Gefahr, von einem Blitz getroffen zu werden.
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B Suchen Sie die Aste und Striucher nach fremden Ob-
jekten, z. B. Drahtzdunen und verborgenen Leitungen
ab.

B Halten Sie die Gartenschere richtig, z. B. mit beiden
Handen, wenn zwei Handgriffe vorhanden sind.

B Die Gartenschere ist flr Arbeiten vorgesehen, bei de-
nen der Bediener auf dem Boden steht und nicht auf
einer Leiter oder sonstiger instabiler Standflache.

B Der Benutzer sollte vor der Benutzung der
Gartenschere sicherstellen, dass sich die
Verriegelungsvorrichtung(en) jeglicher beweglicher Teile
(z. B. des verlangerten Schaftes und des Schwenkele-
mentes), sofern vorhanden, in der Verriegelungsstellung
befindet bzw. befinden.

B Achtung! Das Schneidmittel lauft nach dem Abschalten
des Motors weiter.

B Warnung! Unbeteiligte Personen fernhalten! Achten Sie
auch auf Kinder und Haustiere.

B Uberlassen Sie die Maschine niemals Kindern, Perso-
nen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis oder Personen, die mit dieser Anleitung
nicht vertraut sind.

B Tragen Sie festes Schuhwerk und lange Hosen bei der
Benutzung.
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Bedienung

B Verwenden Sie das Gerat niemals zweckentfremdet
und nur mit Originalteilen/-zubehor. Der Gebrauch
anderer als in der Bedienungsanleitung empfohlener
Teile oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungsge-
fahr fur Sie bedeuten.

Integrierten Akku laden

/\ WARNUNG!

> Bei Beschadigung des Ladekabels oder der An-
schliisse lassen Sie diese von autorisiertem Fachper-
sonal oder dem Kundenservice austauschen.

» Schiitzen Sie das Ladekabel vor heiBen Oberflachen
und scharfen Kanten.

» Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff
gespannt oder geknickt wird.

» Verwenden Sie zum Laden des Gerates nur das mit-
gelieferte Ladekabel.

> Laden Sie das Gerat nicht an einem USB-Anschluss
eines PCs oder Notebooks.

» |aden Sie den internen Akku des Geréates nur in tro-
ckenen Innenrdumen.

HINWEIS

> Ein neuer oder lange Zeit nicht genutzter Akku muss
vor der ersten/erneuten Benutzung aufgeladen wer-
den. Seine volle Kapazitat erreicht der Akku nach ca.
3-5 Ladezyklen.

Ladevorgang starten
4 Verbinden Sie den USB Typ C-Stecker des USB-Lade-
kabels @ mit der Ladebuchse @ des Gerétes.
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4 Verbinden Sie den USB Typ A-Stecker des USB-Lade-
kabels  mit einem USB-Netzteil 5V, <2 A).

4 Verbinden Sie das USB-Netzteil mit einer Stromquelle.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-LED @ ROT/ORAN-

GE/GRUN anzeigt.

Ladevorgang beenden

4 Trennen Sie das USB-Netzteil von der Stromquelle.

¢ Trennen Sie das USB-Ladekabel @ von der Ladebuch-
se @ des Gerates.

/\ VORSICHT!

> Laden Sie den Akku niemals unmittelbar nach dem
Ladevorgang ein zweites Mal auf. Es besteht die Ge-
fahr, dass der Akku Uberladen wird.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei eingeschalte-
tem Gerat in der Akku-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung — Akku aufladen

Ein- und ausschalten/Schneidvorgang

Einschalten

¢ Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter () @. Die Einschalt-
LED @ leuchtet.

Ausschalten

¢ Driicken Sie erneut den Ein-/Aus-Schalter () @. Die
Einschalt-LED @ erlischt.
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Schneidvorgang

¢

Platzieren Sie das Schneidgut unter dem Schneidmes-
ser @.

Halten Sie den Sicherheitsschalter @ gedriickt und
driicken Sie die Schneidtaste @. Das Schneidmesser
@ senkt sich herab. Wenn Sie Schneidtaste @ loslas-
sen, bewegt sich das Schneidmesser @ wieder in die
Ausgangsstellung zuriick.

Wartung, Reinigung und Lagerung

Bringen Sie den Klingenschutz ® auf dem Gerat an,
wenn Sie es lagern oder transportieren wollen.

Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét nach jeder
Benutzung. Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

Fuhren Sie jeweils zu Beginn und am Ende eines lange-
ren Nichtgebrauches einen kompletten Aufladevorgang
des Akkus durch.

Soll ein Lithium-lonen-Akku langere Zeit gelagert wer-
den, muss regelméBig der Ladezustand kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen

50 und 80%.

Das optimale Lagerungsklima ist kuhl und trocken.
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/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der Servicestelle oder
einer Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.

B Lagern Sie das Gerat niemals im entladenem Zu-
stand. Das léngere Lagern im entladenden Zustand
kann zu einer dauerhaften Beschadigung des Akkus
fUhren.

B Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerat, das Gerat
aus.

Schneidmesser ausbauen

4 Lockern Sie mithilfe des mitgelieferten Maulschllssels
© die Mutter @, bis sie sich abldsen lasst.

¢ Entnehmen Sie das Schneidmesser @.
¢ Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

HINWEIS

> Nicht aufgeflihrte Ersatzteile (wie z. B. Zubehdrteile)
kénnen Sie Uber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-

chenen Miilltonne auf Radern zeigt an, dass
dieses Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmull ent-
sorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerét an Ihren Handler zuriickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten sowie Lebens-
mittelh&ndler, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerate unent-
geltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmemog-
lichkeiten direkt in den Filialen und Markten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind
Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben.
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Weitere Mdéglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Ge-

®
S
%A meinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen geman
Richtlinie 2006/66/EG recycelt werden. Batte-
Lien  rien/Akkus sind als Sondermll zu behandeln

und muissen daher durch entsprechende Stellen (Handler,
Fachhandler, 6ffentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt wer-
den. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle ent-
halten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmdill,
sondern flhren Sie diese einer separaten Sammlung zu.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zurick.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes moglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lam-
pen, bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben
und flhren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest
eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzu-
weisen, dass das Gerat einen Akku enthalt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerates kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.
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{7 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Uber die drtlichen Recycling-

stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den ver-
schiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
a Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abktrzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der Kompernald Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Sofern im Lieferumfang enthalten, erhalten Sie auf
die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie ebenfalls
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln die-
ses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte be-
wahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nach-
weis flr den Kauf bendtigt.
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Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns — nach unserer Wahl — flir Sie kos-
tenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhal-
ten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurlick. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neu-
er Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht
verlangert. Dies gilt auch fUr ersetzte und reparierte

Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repara-
turen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorg-
faltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher
als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen, wie z. B.
Sageblatter, Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Be-
schadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemaBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgeflihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und
unsachgeméaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Veranderung des Produktes durch
den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewahr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

H Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 478560_2410 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder nutzen Sie unser Kon-
taktformular, das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie
Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele

weitere Handblcher einsehen und

herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen

s Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr
LUl Land aus, und suchen Sie Uber die Suchmaske

nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) 478560_2410
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.
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Service

DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 478560_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Ser-
viceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

DE/AT/CH 125



//l PARKSIDE’

Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenver-
antwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses Pro-
dukt mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten
und EG-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserkla-
rung tragt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkla-
rung erflllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

(PPP 58100C:2023)
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Typbezeichnung der Maschine: 4 V Akku-Gartenschere
PGSA 14 A1

Herstellungsjahr: 02-2025
Seriennummer: IAN 478560 _2410

Bochum, 29.11.2024

e

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung
sind vorbehalten.
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fur dieses Produkt bequem im In-
ternet unter www.kompernass.com dauerhaft nachbes-
tellen.

Scannen Sie den QR-Code mit
Ihrem Smartphone/Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf unsere Webseite
und kénnen die verfugbaren Er-
satzteile einsehen und bestellen.

HINWEIS

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung ha-
ben, kdnnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 478560_2410 bei Ihrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fur alle Lieferlander
eine Online-Bestellung von Ersatzteilen mdglich ist.
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